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VYHLASKA

ministra zahranit¢nich véci
ze dne 14. Gnora 1974

0 SmlouvE o pFitelstvi a spoluprdci mezi Ceskoslovenskou secialistickou republikon
a Mongolskou lidevou republikou

Dne- 18. &ervna 1973 byla v Uldnbétaru pode- president republiky ji ratifikoval. Ratifika&n{ lis-

psdna Smlouva o pratelstvi a spoluprdci mezi tiny byly vymé&n&ny v Praze dne 5. tinora 1974.

Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Mon-
golskou lidovou republikoil. Podle svého (‘{lanku 11 vstoupila Smlouva
v platnost dnem 5. Gnora 1974.
Se Smlouvou vyslovilo souhlas Federalni shro-
mazdéni Ceskoslovenské socialistické republiky a Ceské zn¥ni Smlouvy se vyhladuje soulasnd.
Ministr:

Ing. Chiloupek v. r.



Strana 148

Sbirka z4dkond & §49/1974

Céstka 8

SMLOUVA

o pEftelstvi a spolupréei mezi Ceskoslovenskou ‘socialistickou republikon
a Mongolskbu lidoven republikou

Ceskoslovenskd socialistickd republika a Mon-
golska lidova republika,

vedeny upffmnym pfanim lidu obou zeml ne-
ustdle rozvijet a prohlubovat vztahy bratrského
pFatelstvi, viestranné spoluprdce a.vz&jemné sou-
druzské pomoci mezi Ceskoslovenskou socialistic-
kou republikou a Mongolskou lidovou republikou,

“hluboce piesvédCeny, Ze pfatelské vztahy mezi
obdma zemémli, zaloZené na neochvé&jnych zésa-
dach marxismu-leninismu a socialistického inter-

nacionalismu, pln¥& odpovidaji Zivotnim z&jmam

Seskoslovenského a mongolského lidu a slouZi z4-
jmum socialistického spoleCenstvi,

uznévajice, -2e vzajemnd podpora, upevitovéni
a ochrana soclalistickych vymoZenosti, jichZ bylo
dosaZeno hrdinnym dsilim a ob&tavou praci lidu
kazdé zemé, jakoZ 1 viemoZné upeviiovdni jednoty
a.semknutosti svétového secialistického spoleden-
stvi, jsou spolefnou internacionilni povinnosti so-
cialistickych zem,

rozhodnuty viemoZn& prispivat k zajiSténl mf-
ru a bezpefnosti v Evrop#, Asii a v celém svété
na szdhlad€ a0slednrého provddéni politiky miro-

vého souZiti st&td s rlznym socidlnim z¥izenim
e v souladu s cili a zdsadami Charty Organizace
spojenych nérodii,

majice za to, Ze tésnd hospodafska spoluprice
mezi ob&ma zemé&mi plné odpovid4 ciliim a dkolim
dalstho rozvoje a zdokonalovani socialistické eko-
nomické integrace, postupného sbliZovani a vyrov-
navan{ urovné ekonomického rozvoje <&lenskych
8ttt Rady vzédjemné hospodéafské pomoci,

vysoce ocefiujice ulohu Smlouvy o pFatelstvi
a vzdjemné spoluprdci mezi Ceskoslovenskou re-
publikou a Mongolskou lidovou republikou z 8. dub-
na 1957 v rozvoji pratelskych vztaht mezi ob&ma
staty,

berouce v tivahu dosaZené zkuSenosti a plodné
vysledky vzdjemné spoluprdce mezi ob&ma staty
v uplynulych letech a prihliZejice téZ k velkym
zmé&ndm, ke kterym doSlo za tuto dobu ve svété,

rozhodly se uzaviit tuto smlouvu a dohodly se
takto:

Clanek 1

Vysoké smluvni strany budou v souladu se z&-
sadami socialistického internacionalismu i nadile
stale upeviiovat bratrské pratelstvi mezi Eeskoslo-
venskym a mongolskym lidem, rozvijet vztahy vSe-
stranné spoluprdce a vzajémné pomoci mezi obé-

ma stdty na zdkladd respektovan! statn{ svrcho-
vanosti a nezévislosti, rovnopravposti a nevmé3o-
vani do vnit¥nich zéleZitostf.

Cldnek 2

Vysoké smluvni strany budou neochvé&jn& roz-
vijet a prohlubovat hospodé¥skou a v&deckotech-
nickou spoluprdci mezi ob8ma zem&mi, opirajice
se 0 zdsady soudruZské vzdjemné pomoci, vzdjem-
né vyhodnosti a mezindrodni socialistické délby
prace. V tomto duchu budou strany podporovat a
rozvijet mnohostrannou spoluprdci mezi &lenskymi
staty Rady vzajemné hospodafské pomoci, viemoZ-
né pfispivat k sbliZovdni a vyrovnavani trovné
jejich ekonomického rozvoje uskute&iiovanim Kom-
plexniho programu dalStho prohlubovéni a zdoko-
nalovdni spoluprédce a rozvoje socialistické ekono-
mické integrace v ramci Rady vzdjemné hospodéaf-
ské pomoci.

Clanek 3

Vysoké smluvni strany budou { nadéle rozvijet
a roziifovat styky a vymé&nu zkuSenostf mezi obé&-
ma zemémi v oblasti kultury a védy, skolstvl,
zdravoeinictvi, literatury, uméni, tisku, rozhlasu,
televize, filmu, turistiky, t&lesné vychovy a sportu
a v jingch oblastech.

Clinek 4

Vysoké smluvni strany budou povzbuzovat roz-
voj spolupréce a pfimych stykd mezi stdtnimi or-
gény, institucemi a spolefenskymi organizacemi
obou zemi jako dileZity prostfedek pro sbliZovani
ndrodt Ceskoslovenské socialisfické republiky a
Mongolské lidové republiky a vzajemné pozndvani
Zivota a zkuSenostf pfi budovani nové spole&nosti
v obou zemich.

Gléanek 5

Vysoké smluvni strany budou vynaklddat ves-
keré asilf za Gelem vSemoZného upevnéni jednoty
a semknutosti sv8tového socialistického spolefen-
stvi — hlavni opory vsech revoluénich a pokroko-
vych sil svéta.

Cldnek 6

Vysoké smluvni strany budou diisledn& usku-
tetliovat politiku mirového souZitf sfatl s rdznym
spolefenskym zfizenim a v souladu se zé&sadami
Charty Organizace spojenych narodd budou pfispl-
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vat k upevnén! mezindrodniho miru a bezpeé&nosti
v celém svétd. Strany budou vynakldadat veSkeré
Gsili k odvrdcen! imperialistické agrese, ke zmir-
n&n{ mezindrodntho napéti, zastaveni zdvodii ve
zbrojeni a dosaXeni vieobecného a tiplného odzbro-
jeni, k uplné likvidaci{ kolonialismu ve vSech jeho
form4ch a projevech, jakoZ 1 poskytovat podporu
narodiim, jeZ se osvobodily z kolonialnf nadvlddy
& nastoupily cestu nezdvislého rozvoje a socidlni-
ho pokroku.

Clanek 7

Vysoké smluvn{ strany budou dirazné usilovat
o to, aby napoméhaly rozvoji p¥atelské spoluprace
mezi stdty a vytvoFeni G&innych systémi bezpec-
nosti jak v Evropég, tak v Asii.

Clanek 8

Vysoké smluvni strany si budou vyméiiovat
nédzory a Iinformace, sjednocovat sva stanoviska
a radit se o diileZitgch mezindrodnich otézkach,
dotykajicich se z4jm0 obou st&tl { miru a bezpec-
nosti v celém svété,

Za
Ceskoslovenskou socialistickou republiku:

Dr. Gustdv Hus8k v. T.

Dr. Lubomir Strougal v. r.

Cldnek 8

Na z&klad® této smlouvy a za Glelem jejtho
plnénf budou uzavirdny konkrétni smlouvy a do-
hody mezi vlddami, stdtnimi orgdny, institucemi
a organizacemi obou stran.

Cldnek 10

Tato smlouva se nedotykd zdvazkl vysokych
smluvnich stran, vyplyvajicich z dvoustrannych a
mnohostrannych smluv a dohod.

Clanek 11

Tato smlouva se uzavird na dobu dvacetl let
a bude se automaticky prodluZovat pokaZXdé na
dal3i desetileté obdobi, jestliZe ji Z4dnéa z vysokych
smiuvnich stran pisemné nevypovi dvandct mésici
pfed uplynutim pfisludného obdobi platnosti.

Tato smlouva podléha ratifikaci a vstoupf
v platnost dnem vymény ratifikaé¢nich listin, kterd
bude provedena v Praze v dob& co nejkratsi.

Dano v Ulénbé4taru dne 18. fervna 1973 ve
dvou vyhotovenich, kaZdé v jazyce Ceském a mon-
golském, pFi€emZ ob& zné&ni maji stejnow platnost.

Za
Mongolskou lidovou republiku:

jumZaagijn Cedenbal v. r.

VYHLASKA

ministra zahranitnich véci

ze dne 22. tinora 1974

o Konzulérni amluvé mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikon
a Madarskou lidovou republikou

Dne 17. kv#tna 1973 byla v Budapesti pode-
psidna Konzularni tGmluva mezi Ceskostovenskou
socialistickou republikou a Madarskou lidovou re-
publikou a Protokol, ktery je jejf souddsti.

S Umluvou a Protokolem vyslovilo souhlas Fe-
derdlnf shromé%d&ni Ceskoslovenské socialistické
republiky & president republiky je ratifikoval. Ra-

tifikaéni listiny byly vym&n&ny v Praze dne 22. led-
na 1974

Podle svého &lanku 44 odstavce 1 vstoupily
Umluva & Protokol v platnost dnem 20. dnora 1974.

Ceské zn&ni Umluvy a Protokolu se vyhlaSujf
soudasné,

Ministr:

Ing. Chiioupek v. r.



Strana 148

Sbirka zdkond &. 50/1974

Castka 8

KONZULARN] OGMLUVA

mezi Ceskoslovenskeon socialistickou republikou a Madarsken lidevou republikon

President Ceskoslovenské socialistické repub- -

liky a presididlnf rada Madarské lidové republiky

vedeni pfanim, aby se v duchu Smlouvy o pta-
telstvi, spoluprdci a vz4jemné pomocl, uzaviené
dne 14. &ervna 1968 v Budape3t! mezi Ceskosloven-
skou socialistickou republikou a Madarskou lido-
vou republikon, prohlubovaly p¥Fatelské vztahy
mezi ob8ma zem&mi a jejich ndrody,

a ve snaze o dal$i rozvoj konzularnich stykdl
mezi ob&ma stéty

rozhodli se uzaviit konzuldrnf dmluvu a za tim
tc¢elem jmenovall svymi zmocnénci

president Ceskoslovenské socialistické repub-
liky ‘
FrantiSka Kraj&ira,

1. nam#stka ministra zahraniénich véci,

presididln{ rada Madarské lidové republiky

Puju Frigyese,
1. nAm&stka ministra zahranidnicn véci,

kteF{ si vyménili své plné mocl, jeZ shledall
v dobré a néleZité form&, a dohodli se na téchto
ustanovenich:

HLAVA I
Definice
Clanek 1

Pro ucely této umluvy maji dale uvedené vy-
razy tento vyznam:

1. vyrazem , konzuldrnf afad” se rozumi generaln{
konzulat, konzuldt, vicekonzulat- nebo kenzu-
larni jednatelstvy;

2. vyrazem ,,vedouci konzuldrnilio GFadu“ se ro-
zumi generaini konzul, konzul, vicekonzul a
konzulérn! jednatel, jenZ je povéfen vedenim
konzuldrntho Gfadu;

3. vyrazem ,konzuldrni afednik” se rozumi kaZda
osoba, .v&etné vedouctho konzuldrnfho tFadu,
kter§ je povéfena vykonem konzuladrnich funk-
ci, vyrazem ,Konzuldrni ifednik® se rozumi
i osoba, kterd byla vysldna na konzularni afad
za' tG¥elem osvojenf si konzularnich udkoldt
(praktikant);

4. vyrazem ,konzulérni zaméstnanec“ se rozumi
osoba, kterd neni konzulirnim dfednikem a
kterd pInf na konzuldrnfm nu¥adé administra-
tivnl nebo technické tkoly; vyrazem ,konzu-
larni zamé&stnanec” e tf¥eba rozum&t i &lena
pomocného personédlu Konzuldrniho dfadu;

5. vyrazem ,konzuldrni obvod“ se rozumi tzem
uréené konzuldrnimu G¥adu k vykonu konzu-
larnich funkci;

6. vyrazem ,konzuldrnf archivy“ se rozumé&ji
viechny listiny, dokumenty, korespondence,
knihy, filmy, zdznamové pasky a rejstiiky kon-
zuldrnfho tfadu spolu se $ifrovacim materié-
lef, kartotékami a zafizenim urdenym k jejich
ochrang a uloZenf;

7. vyrazem ,lod" se rozumfi plavidlo, které fe
opravnéno pouZivat vlajku vysilajiciho stétu.

HLAVA Il

Z¥izoveini konzulérnich Gradii, jmenovéni
konzulérnich é¥ednikidt a konzulérnich zaméstnanci

Clének 2

1. Konzulérni arad lze zFidit v pF¥ijimacim st4té
jen se souhlasem tohoto stétu.

2. Sidlo, klasifikaci a konzuldrni obvod kon-
zularniho dFadu uréi po spole¢né dohodé vysilajict
a piijimajici stat.

Cldnek 3

1. Vysilajici stat si pFfed jmenovdnim vedouciho
konzuldrnfho Gfadu vyZadd diplomatickou cestou
souhlas pfijimajfcfho stdtu s jeho jmenovanim.

2. Vysilajicf stat za$le diplomatickou cestou
ministerstvu zahranitnifch vécf{ plijimajfctho statu
konzulsky patent nebo jinou listinu, kterou je ve-

- douci konzuldrniho uf¥adu jmenovén. V tomto kon-

zulském patent® nebo listing je nutno uvést jméno,
pifjmeni, stitni ob&anstvi, t¥idu vedouciho konzu-
lérniho Gfadu, konzuldrni obvod, v némZ bude vy-
konavat svou funkci, a sidlo konzulérniho afadu.

3. Prijimajici stdt po predloZen! konzulského
patentu nebo jiné listiny o jmenovéni vedouciho
konzuldrniho dfadu vystavi v co nejkrat3i dob#
pro ného exequatur nebo jiné povolenf k vykonu
jeho funkce.

Clanek 4

1. Vedouci konzuldrniho afadu se miiZe ujmout
vikonu svgch funkci, jakmile mu pfijimajicl stat
udélf exequatur nebo jiné povoleni k vykonu jeho
funkce.

2. Prijimajici stdt pfed udé&élenim exequatur
nebo jiného povoleni k vykonu funkce midZe dat
souhlas k tomu, aby vedouci konzuldrnfho -ifada
vykonaval svou funkci prozatimné.
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3. Organy pFljimajictho stdtu p¥f udé&lenf exe-
quatur nebo jiného povolen! k vykonu funkce nebo
pfi ud&lent prozatimnfho souhlasu ucihi potfebnd
opatfen! k tomu, aby vedouci konzularniho G¥adu
mohl vykondvat své. funkce.

Clanek 5

1. JestliZe vedouc! konzuldrnfho G¥adu nemiZe
z jakychkoliv ddvodid vykonavat své funkce, anebo
jestliZe misto vedouciho konzuldrniho Gfadu je do-
tasn& uprazdné&no, vysilajici stdt miZe povéfit do-
¢asnym vedenim konzuldrnthu Gfadu jiného konzu-
larniho tfednika tohoto tifadu anebo konzuldrniho
Gfednika jiného konzuldrniho dfadu vysilajiciho
statu v pfijimajicim st4td, p¥ipadn& &lena diplo-
matického personélu diplomatické mise vysilajiciho
statu v pFijimajicim st4té. Jméno a pFijmenf této
osoby je tfeba pfedem sd&lit ministerstvu zahra-
niénich vé&ci pF¥ijimajiciho statu.

2. Osoba, ktera je povéfena doasnfm vedenim
konzularnfho d¥adu, vykondvd funkce vedouciho
konzularniho Gfadu. Plni tytéZ povinnosti a poZivéa
t42 pr4va, vysady a imunity tak, jako kdyby byla
jmenovéna podle ¢lanku 3.

3. JestliZe podle odstavce 1 tohoto &lanku Je
dotasnym vedenim konzularntho G¥adu povéfen
¢len diplomatického persondlu diplomatické mise
vysilajictho stétu, toto pov&Feni se nedotykd jeho
diplomatickych vysad a imunit.

Cldnek 6

1. Konzuldrnim dfednikem miZe byt jen statnf
obfan vysilajicfho stétu.

2. Konzularnim zaméstnancem miaZe byt stdtnl
obéan. vysilajieiho nebo p¥ijimajictho statu. JestliZe
konzuldrnim zaméstnancem je oblan pfFijimajictho
statu nebo oban vysllajiciho statu s trvalym byd-
list&m v pFijimajicim stdtd, je tfeba p¥i jeho p¥ijet!
dodrZet pravnf pfedpisy pfFijimajictho statu.

Clanek 7

Vysilajic! stdt ozndmi ministerstvu zahrani¢-
nich vécf p¥ijimajictho stdtu jména, p¥ijmeni, statnf
obfanstvi, hodnost a funkci téth konzuldrnich
tifednikd, kte¥{ nebyli jmenovéni vedoucim kon-
zuldrnfho ufadu.

Cldnek 8

Prijimajic! stit miZe diplomatickou cestou, a
to kdykoliv bez udéanf diivodd, oznamit vysilajicimu
statu, Ze exequatur nebo jiné povoleni vedouciho
konzularnfho Grfadu odvoldvéd, nebo Ze konzuldrni
Gfednik anebo konzuldrnf zaméstnanec neni pfija-
telny. V pfipadé takového oznémeni vysflajicl stdt
odvold vedouctho konzuldrntho GFfadu, konzular-
niho arednika, nebo konzuldrntho zaméstnance.
JestliZe vysflajicf stdt v pFimé&fené dob& nesplni
tuto svou povinnost, miZe p¥ijimajict stdt odepfit

uzndn! takovéto osoby za konzuldrniho Grednika
nebo konzuldrntho zaméstnance.

HLAVA III
V¢sady, vfhody a imunity
Cldnek 8

Pfi{imajic{ stAdt zajisti ochranu konzuldrnfho
dfednika a uéin{ potfebnd opatfen{ k tomu, aby
konzularn! dfednfk moh! vykondvat svoje funkce
a poZivat prdva, vysady a imunity, které mu tato
Umluva a pravni piedpisy pfijimajiciho statu zaji%-
tuff. -

Pfijimajic{ stdt wulinf potfebnd opatlent
k ochran& konzuldrntho GFadu a bytu konzuldratho
Gfednika.

Cldnek 10

1. Ustanoven! této Umluvy o prdvech a povin-
nostech konzuldrnich ufednikd se vztahujf { na
¢leny diplomatického persondlu diplomatické mise
vysilajicitho stdtu v pfijimajicIm stat8, pokud vy-
konédvajl konzuldrnf funkce.

2. Vykon konzuldrni ¢innost! osobami, uvede-
nyml v odstavci 1, se nedotykd jejich diplomatic-
kych vysad a imunit.

Cldnek 11

1. Vysilajic! stdt miZe ziskat na dzemf piiji-
majiciho stdtu ve smyslu pravnich pFedpisd pFiji-
majiciho statu vlastnické nebo najemn{ prdvo na
pozemky, budovy & &asti budov, pro tfely umist&n{
konzularniho df¥adu a bytd pro konzularnf tfed-
niky nebo konzuldrn! zaméstnance.

2. P¥ijimajicl stdt v pfipadé potfeby poskytne
vysilajicimu stdtu pomoc pil ziskdnf vlastnickéhe
anebo ndjemniho prédva na pozemky, budovy, tastl
budov pro uvedené G&ely.

3. Ustanoven! odstavce 1 nezbavujf vysflajicl
stat povinnosti dodrZovat pravn! pfedpisy v oboru
stavebniho prdva a urbanistiky, které plat{ pro
oblast, kde se nachdzeji zmin&né budovy, ¢asti bu-
dov nebo pozemky k nim pifslusejicl.

Clanek 12

1. Na budovu, kde sidlf konzularn{ dfad, lze
umistit znak vysilaifctho stdtu a ndzev konzuldr- -
nthe dfadu v jazyce vysilajictho a pFijimajiciho
statu.

2, Vlajku vysilajfciho stftu nebo konzuldrni
vlajku lze vyvésit na konzuldrnfm GFfad® a na re-
zidenci vedouciho konzuldrnfho G¥adu.

© ' 3. Vedouc! konzuldrnfho Gfadu miiZe pouZivat
vlajku vysflajictho stdtu nebo konzuldrni vlajku na
svych dopravnich prostfedcich (tj. autw a lodt].



Strana 150

Sbirka z&kénll & §0/1974

(C4stka 8

Cldnek 13

1. Budova anebo ¢dst budovy, kterd je pouZi-
véana vyhradn& k uddelim konzuldrnfho dfadu, a
k tomu patfici pozemek jsou nedotknutelné.

Orgény pfjimajictho stdtu nemchou bez sou-
hlasu vedouciho konzuldrniho dfadu, vedouciho
diplomatické mise nebo jimi pov&fené osoby vkro-
¢it do budovy nebo &4st{ budovy slouZic! vyhradn#
konzularnim tG¢eltim, ani na pozemek, kter§ k nf
patii.

2. Ustanoven!, obsaZené v odstavcl 1, se vzta-
huje I na byty konzuldrnich dfednikd a konzuldr-
nich zaméstnancd.

Cldnek 14

Konzularni archiv je vZdy, bez ohledu na to,
kde je umistén, nedotknutelny.

Clének 15

1. Konzuldrn! ufad mé& prdve udrZovat styk se
svou vladdou, jakoZ i s diplomatickou misi a kon-
zulérnimi dfady vysilajiciho st4tu na Gzemi pFiji-
majictho stdtu. Za tim ufelem mdZe konzuldrnf
ifad pouZit vSechny obvyklé spojovacl prostfedky,
Sifru, kuryry a zapelet&né zdsilky. Radiovou vysi-
laci stanici mfiZe konzuldrnf d¥ad z¥idit a pouZivat
jen se souhlasem p¥ijimajiciho.stdtu.

P¥i pouZivani obvyklych spojovacich prostfed-
k& platf pro konzuldrnf{ G¥ad tytéZ sazby jako pro
diplomatickou misi.

2. Gfedni korespondence konzuldrniho aFadu
bez ohledu na to, o jaky sd&lovaci prostfedek jde,
jakoZ i zasilky konzuldrniho dfadu zapedeténé a
opatfené zfetelnym vnéj§im oznalenim jejich dfed-
ni povahy, jsou nedotknutelné. Takovéto zsilky
nemohou byt orgény pfijimajiciho stdtu kontrolo-
vany nebo zadrZeny.

3. PHjimajfci stat poskytuje osobam piepravujf-
cim konzulédrn! z4silky stejnd préava, vysady a imu-
nity jako diplomatick¢m kuryriim vysilajictho statu.

4. Konzularn! zdsilka miZe byt svéFena kapi-
tanu lodi neba letadla. Kapitdn gnusi byt vybaven
listinou, v které bude uveden podet zéasilek, aviak
kapitdn nemuiZe byt povaZovan za konzularniho
kurgra. Konzuldrn{ dfednfk miZe primo a bez pie-
kéaZek prevzit konzuldrnf zé4silku od kapitdna lodi
anebo letadla.

Cldnek 16

Osoba konzuldrniho ufednika a konzuldrniho
zaméstnance je nedotknutelid. Nemohou byt zajis-
t&ni ani jinak omezeni na osobni svobod&.

Pfijimajicf stat je povinen jednat s konzulér-
nimi Gfedniky a konzuldrnfmi zaméstnanci s né-
leZitou tdctou a udinit vSechna potifebnd opatfeni
k zabezpelen{ a ochran& jejich svobody, osoby a
distojnosti.

Clének 17

1. Konzuldrni uFednik a konzuldrn{ zamé&stna-
nec je vyilat z jurisdikce p¥ijimajicfho stétu s vy-
jimkou pfFipadu, kdy jde:

a) o.vécnou Zalobu tykajici se soukremé nemo-
vitosti na tzemi pfijimajictho stdtu, ledaZe it
konzuldrni - Gfednik nebo konzuldrnf zamést-
nanec viastni v zastoupeni vysilajiciho statu
pro G&ely konzuldrniho ufadu;

b) o Zalebu tykajicl se d&dictvi, v némZ je kon-
zularni Gifednfk nebo konzuldrni zaméstnanec
vykonavatelem posledni viile, spradvcem dédic-
tvi, dédicem nebo odkazovnikem jako soukro-
ma osoba, a nikoliv v zastoupeni vysilajiciho
statu;

¢) o Zalobu tykajici se vykonu povoldni nebo ob-
chodni ¢&innosti, jeZ konzuldrni afednik nebo
konzuldrni zaméstnanec vykondva v pfijima-
jicim stdté vedle svych funkci.

V¢ konzuldrnim G¥ednikdim nebo konzulér-
nfm zaméstnancim nelze provést jakykoliv vykon
rozhodnuti s v§jimkou piipadd uvedenych vyse,
pokud vykon rozhodnutf lze provést, aniZ by byla
narudena nedotknutelnost jejich osoby a obydli.

2. Rodinn{ pfislusnici, Zijici s konzularnim
GFednikem nebo konzuldrnim zaméstnancem ve
spoletné doméacnosti, rovnéZ nepodléhajf jurisdikci
pfijimajictho stdtu a poZivaji stejnd& préva, vy¢sady
a imunity, vfetnd osobni nedotknutelnosti, jako
konzuldrni ufednici a konzulé&rnf zaméstnanci.

3. Vysilajlci stdt se miiZe zfici vynétf z juris-
dikce konzuldrnich G¥ednikd, konzularnich zamést-
nancd a jejich rodinnych piisludnikd. Takové
vzdan! se musf byt vyslovné a musf byt uéin&no
pisemné.

vzdéat se vyn&t{ z jurisdikce ve vécech obcan-
skoprdvnich nebo sprdvnich neznamend se vzdat
tim t6Z 1 imunity, pokud jde o exeku&ni vykon roz-
hodnut{, kterého je nutno se vzdat zvlast.

4. JestliZe osoba, ktera podle ustanoveni tohoto
tlanku poZiva vynéti z jurisdikce pfFijimajictho
stdtu, podala %alobu, nemiZe se dovoldvat vyné&t]
z jurisdikce, pokud jde o Zaloby, které navzajem
souvisi s hlavni Zalobou.

Clanek 18

1. Konzuldrnf G¥ednfk a konzuldrni zaméstna-
nec, ktery neni obCanem pfijimajictho stitu ant
nemd v pfijimajicim st4At& trvalé bydlist&, neni po-
vinen vypovidat jako sv&dek.

2. V pFipad& souhlasu vysflajiciho statu, aby
konzuldrni dfednik nebo zaméstnanec konzuldrniho
dfadu, ktery nenf ob&anem pfijimajictho statu ani
nema v pfijimajicim st4t& trvalé bydli¥té, vypovidal
jako sv&dek, miZe tato osoba na Z4dost jako své-
dek vypovidat.
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3. Donucovaci opati‘eni, jejichZ cllem je pFimsét
konzuldrniho fednika nebo zaméstnance konzu-
l4rniho w¥adu, ktery neni ob&anem pfFijimajiciho
stdatu, vypovidat pfed soudem nebo pfed jinym or-
ganem, nebo se k nim za tim tdc¢elem dostavit, jakoZ
i jeho postih v pfipadg, Ze odmitne vypovidat nebo
se nedostavi k soudu nebo k jinému orgénu, jsou
nepfipustna.

4. Konzularn! zamé#stnanec, ktery je obfanem
pfijimajictho statu nebo md v pfijimajicim stiis
trvalé bydlist, miZe odmitnout vypovidat jako
svédek o skuyte¢nostech tykajicich se sluZebnif &in-
nosti.

5. P¥i pouZiti ustanovenf odst. 2 budou uéi-
n&na viechna nutnd a potfebnA opatfeni k tomu,
aby pro svddeckou v§povéd nebyla narudena &in-
nost konzuldrnfho Gfadu. V pf¥ipadech, kdy je to
moZné, mohou byt udstni nebo pisemné svédecké
vypov&di udinény na konzuldrnim fad& nebo
v byté piisluSného konzuldrniho GFednika nebo za-
méstnance konzuldrniho t¥adu.

6. Ustanoven! tohoto &lanku se vztahuji jak
na soudni ¥izeni, tak { na ¥Fizeni provadéna sprav-
nimi orgény.

7. Ustanoven! tohoto &lanku se vztahuji i na
¢leny rodin konzuldrnich tGfednikd a zaméstnanci
konzuldrniho tfadu, pokud s nimi Ziji ve spoletné
domaéacnosti a nejsou obfany pfijimajicfho statu.

Clanek 19

Konzuldrnf dfednik a konzuldrni zaméstnanec,
jakoZ i s nim Zijici rodinni p¥slusnici, nepodléhajt
vykonu vojenské sluZzby v ozbrojenych siléch p¥i-
jimajiciho st4tu a jsou osvobozeni od vSech vefej-
nych sluZeb jakéhokoliv druhu. ‘

Clanek 20

Konzuldrnl tfednik, konzuldrnf zaméstnanec,
jakoZ i s nimi Zijici rodinni pFislu$nici jsou osvo-
bozeni od v3ech povinnostf, které se podle prav-
nich pfedpisit pfijimajiciho stdtu vztahuji na ci-
zince, jako je hlaSeni pobytu, povoleni pobytu a
jiné podobné povinnosti.

Cldnek 21

‘ 1. Vysflajic! stat je v p¥ijimajicim stat& osvo-
bozen od ukladani a vybirdni viech danf{ a po-
platki

— z pozemk#@l, budov a {4st{ budov, které slouZf{
vyhradné& ke konzuldrnim dcfeldm, bytd kon-
zuldrnich Gfednikli a konzuldrnich zamést-
nancit, které jsou majetkem vysilajictho statu
anebo ‘fyzické nebo prévnické osoby vystupu-
jict jeho jménem, nebo Jsou jiml najimané;

— z dohod a jin¢ch listin tfkajfcich se ziskanf
takovych nemovitost! v pFipads, Ze vysilajicl
stdt nabyvA t&chte nemovitost! vyluén& pro
konzularni acely.

2. Ustanoveni uvedend v odstavci 1 se nevzta-
hujf na poplatky za poskytnuté sluZby.

3. Prijimajici stdt neuloZi & nevybird Zadné
dan& a poplatky z movitého majetku vysilajictho
stdtu, ktery je v jeho vlastnictvi nebo v jeho uZf-
vénl a ktery slouZ{ ke konzuldrnim dceldm, ant
v souvislosti s nabytim takovéhoto majetku, kterd
by vysilajici stat v jinych pfipadech musel zaplatit
podle pravnich predpisfi pfijimajiciho stdtu.

Clanek 22

Konzuldrni dfednici a konzuldrn{ zam&stnanci
jsou osvobozeni v pfijimajicim stat& od vsech danf
a poplatkf ze sluZebnich pFijmd.

Cldnek 23

1. Konzuldrni afednici, konzuldrn! zamé&stnanci,
jakoZ 1 jejich rodinni pfisludnfci Zijici s nimi ve
spoletné domdcnosti jsou osvobozeni od veSkerych
dani a poplatkii osobnich nebo vé&cnych, celostat-
nich, oblastnich a mistuich.

2. Imunity uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku
se nevztahuff

a) na nepfimé dan& obvykle zahrnuté do ceny
zboZi a sluZeb;

b) na dan& a poplatky z nemovitost! v osobnfm
viastnictvi nachézejicich se na ftzem! piiji-
majiciho statu, s vyhradou ustanoven! prvniho
odstavce &lanku 21 Umluvy;

¢} na dan#& a poplatky z dé&dictvi a prevodu ma-
jetku stanovené pfijimajicim stdtem;

d) na dang& a poplatky ze soukromych pffjmd na
uzemi p¥ijimajictho statu;

e) na dan& a poplatky za pravni dkony a listiny
obsahujict pravn!{ dkony nebo se jich tykajicl
a velSkeré statni poplatky vdéetn& kolkovych,
vybirané v souvislosti s takovymi pravniml
fikony, s vyhradou ustanoveni odstavce 1 ¢lan-
ku 21 Umluvy;

f) poplatky za proké&zané sluZby.

Cldanek 24

1. Vsechny pFedmgty véetn& motorovych vozl-
del, které konzuldrni Gfad doveze vylutné& ke slu-
#ebnim Gfeldim, jsou osvobozeny od celnich a ja-
kychkoliv jingch poplatkfi z dovozu nebo souvise-
jicich s dovozem do pfijimajiciho statu, stejn& jako
pfedmé&ty dovezené ke sluZebnim udelim diplo-
matické mise vysilajiciho statu v piijimajicim statd.

2. Konzul&rni t¥ednici, konzuldrni zaméstnanci,
jakoZ 1 s nimi Zijic rodinni pfisludnici jsou osvo-
bozen! od celni prohlidky a od celnich a jakych-
koliv jingch poplatkd souvisejicich s dovozem;
stejnd jako jim odpovidajic{ ¢lenové diplomatické
mise vysilajiciho stdtu.
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3. Vyraz ,odpovidajicf Clenové diplomatické
mise“ v odstavei 2 tohoto &lénku se vztahuje na
¢leny diplomatického persondlu, jestliZe se jednd
o konzuldrniho dfednika, a ¢leny administrativniho
a techpnického persondlu, jestliZe se jednd o kon-
zuldrnfho zaméstnance.

Clanek 25

Vedkeré oscby, kterym tato Umluva poskytuje
vysady a imunity, jsou povinny bez Gjmy na sv{ch
vysaddch a imunitdch dodrZovat prdvn{ pfFedpisy
piijimajiciho statu, v€etn& dopravnich pfedpisi a
ptedpist tykajicich se pojisténi motorovych vo-
zidel.

Clének 28

Konzuldrnimu tFfednikovi bude k plnéni jeho
funkel umoZnén volny pohyb v konzuldrnim ob-
vodu, pokud to nenf v rozporu s pravnimi piedpisy
pFijimajictho stdtu o oblastech, do nichZ je pFistup
zakdzdn nebo omezen z diivodd stdtni bezpednosti.

Clanek 27

Ustanoveni ¢lanku 11 odst. 1, ¢ldnku 13 odst, 2,
¢lanku 16, ¢lanku 17 odst. 1 a 2, &lanku 19, ¢l4nku
20, ¢lanku 22, ¢lanku 23 odst. 1, ¢lanku 24 odst. 2
této Umluvy se nevztahujf na statni ob&any pfiji-
majiciho stdtu ani na osoby trvale sidlici v p¥iji-
majicim stité.

HLAVA IV
Konzuléarni funkes
Clanek 28
Konzulérni Gfednik
— podporuje pratelské vztahy mezi vysilajicim a
pitjimajicim stitem;

-— napoméah4 k rozvoji hospodéfskych, obchod-
nich, kulturnich a védeckych stykd miezi ob&ma
staty a rovné&Z napoméhé4 rozvoji cestovniho
ruchu;

— chrén{ prédva a zajmy vysilajictho stétu.a jeho
statnich obcanu, vCetné prévnickych osob.

Cldnek 29

1. Konzularn! Grednik miZe vykonévat své
funkce v konzuldrnim obvodu.

2. Konzuldrnf dfednik se pii vykonu svych
funkci maZe obracet Gstné i pisemn® na kterykoliv
orgdn v konzularnim obvodé. Ddle se miZe obracet
na pfisluéné dsttedni orginy pFijimajiciho statu,
pokud to dovoluji pr4vni predpisy a zvyklosti p¥i-
jimajiciho  statu.

Clanek 30

1. Konzuldrni tifednik je oprdvnén v konzular-
nim obvod&:

a} vést evidenci obCanii vysilajiciho statuy;

b} phjimat pHsluiné prohlaseni v zélezitostech
stdtniho ob&anstvi podle pravnich pfedpist vy-
silajiciho stétu;

c) sepisovat prohlaSeni tykajicf se rodinngych po-
mérd statnich obdand vysilajiciho stétu;

d} registrovat narozen{ nebo dmrt{ nebo pfijimat
vyrozuménf o narozeni nebo udmrti stétntho
ob&ana vysilajicfho stétu;

e) uzavirat manZelstvi, jsou-li ob& osoby uzavira-
jici manZelstvi ob&any vysilajicitho stéatu, za
predpokladu, Ze je k tomu zmocné&n vysflajicim
statem.

2. Konzularnf @fednik informuje pfFislusné or-
gany pFijimajiciho statu o proveden{ na konzuldr-
nim afadé matriénfho dkonu podle bodu d) a e}
odstavce 1 tohoto 8lénku, jestliZe to vyZadujf pravni
predpisy pFijimaciho statu.

3. Ustanovenf bodu d) a e] odstavce 1 tohoto
&lanku nezbavuji doty¢né osoby povinnosti dodrZo-
vat pravni piedpisy pfFijimajictho statu.

Clanek 31

Konzularnf Gfednik je oprdvn&n ve smyslu
pravanich pPedpislt vysilajictho statu:

1. vystavit, obnovit, udinit neplatnym a ode-
jmout pas nebo jiny cestovni doklad stdtniho ob-
ana vysilajiciho stdtu;

2. vydat cestovni doklad k cest& do vysilajicfho
stAtu a v ném provadst potfebné zmény;

3. udélovat platnd vyjezdni, vstupni a tranzitni
viza.

Clanek 32

Konzuldrni dfednik je oprdvn&n provadét na
konzuldrnim ufad#, ve svém byt&, v byt obCanl
vysilajiciho statu, na lodi nebo v letadle nesoucich
vlajku nebo znak vysilajictho stdtu tyto ukony:

1. ptijimat, sepisovat nebo ovéfovat Zadostl
ob&anii vysilajictho statu;

2. sepisovat, ov&Fovat a uschovdvat zavéti ob-
Cani vysilajiciho statu;

3. sepisovat a ovE&fovat listiny o prdvnich tko-
nech mezi ob&any vysilajiciho statu a o jejich fed-
nostrannych pravnich dkonech, pokud tyto listiny
nejsou v rozporu s pravnim Fadem pfijimajiciho
statu a netykajl se zFizeni nebo pfevodu vécnych
prav k nemovitostem nachézejicim se v tomto
staté; '

4. sepisovat nebo ov&Fovat listiny o prévnich
tkonech mezi obfany vysilajiciho stdtu a obcCany
pfijimajiciho statu, pokud se tyto pravni ukony
tykaji vylucné zajmd na dzemi vysilajictho stitu
nebo k jejich provedeni mé dojit na Gzemi vysila-
jiciho statu a pokud tyto pravni dkony neodporujf
pravnimu Fddu pfFijimajiciho statu;
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5. ovifovat dfednf listiny vystavené orgéany
vysilajictho nebo p¥ijimajiciho stdtu, jakoZ { kopie,
vypisy a pFeklady téchto lstin;

6. ovéFovat podpisy obfand vysflajiciho statu
na jakychkoliv lstindch, pokud jejich obsah neni
v rozporu 8 prdvnimi pFedpisy pFijimajiciho statu;

7. pfebirat do Gschovy pfedméty ve vlastnictvi
a listiny oblan{l vysflajictho stdtu, pokud to neod-
poruje pravnim ptredpistm pfijimajictho stétu;

8. provAd#t dal3f dkony patficf do jeho slu-
Zebni pravomoci, pokud to neodporuje pravnim
predpisim p¥ijimajictho statu.

Cldnek 33

Listiny vystavené, ovéfené nebo pfeloZené kon-
zuldrnim dfednikem podle &lanku 32 této Umluvy
maji stejnou platnost a prikaznf moc ve staté pfi-
jimajlicim, jako kdyby je vystavily, ové&Fily nebo
pieloZily pfislusné orgény a instituce tohoto statu.

Clanek 34

Konzularni ufednik, jestliZe je k tomu vysila-
jfcim staAtem zmocnén, miZe v souladu se Smlouvou
mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Madarskou lidovou republikou o dprav& prévnich
vztahQt ve v&cech obfanskych, rodinnych a trest-
nich vyfizovat zaleZitosti osvojeni, ustavit porué-
nika nebo opatrovnika.

Cldnek 35

1. Funkce konzuldrniho ufednika v d&dickych
vscech jsou upraveny Smiouvou mezi Ceskosloven-
skou socialistickou republikou a Madarskou lido-
vou republikou o Gpravé prévnich vztahld ve v#&-
cech obfanskych, rodinnych a trestnich.

2. Prislu3né orgény pfijimajicfho stdtu vyro-
zumé&j! konzuldrnfho Gfednika o Gmrti obCana vy-
silajiciho stdtu a informuji ho o d&dictvi, o d&di-
cich, o odkazovnicich a zadvéti.

3. PFislusné organy pfijimajiciho stdtu infor-
muji konzuldrnfho wGFednfka o nédpadu dé&dictvi
v tomto stdt&, jestliZe d¥dic nebo odkazovnik je
ob&anem vysilajiciho statu.

To se vztahuje 1 na pfipady, kdy se pfislusné
orgény dozvE&df o dé&dictvi ve prospéch obfana vy-
silajiciho stdtu na tzemiI t¥etfho stétu.

Clanek 36

Konzularnf Gfednfk mé& v konzuldrnim obvodd&
pravo zastupovat pfed organy pfijimajicitho stdtu
ob¢any vysilajictho statu, kte¥{ nejsou pt¥itomni,
anebo z néjaké zdvainé pfi¢iny nemohou v€as hé4jit
svad prédva a zajmy. Toto zastupovani trvd potud,
pokud zastupované osoba nepové¥{ zastupovanim
svého zmocnénce nebo sama nevystoupi na ochra-
uu svych prav a z&jmdi.

Clanek 37

1. Konzuldrni tGfednik ma v konzuldrnim ob-
vod& pravo na styk s kterymkoliv stdtnim obCanem
vysilajictho stdtu, radit mu a poskytovat jakoukoliv
pomoc a v pFipad# potfeby 1 zajiSfovat prdvnf
pomoc.

Prijimajici stat nebude Zadnym zpisobem bréd-
nit, aby ob¢an vysilajiciho stdtu navazal a udrZoval
styk s konzuldrnim aFfadem.

2. Pfisludné organy pfijimajiciho stdtu vyro-
zumé&jl prisludného konzuldrniho uFednika vysila-
jiciho stdtu o zadrZeni ob&ana vysilajiciho statu
anebo o jakémkoli omezen! jeho osobn! svobody.

3. Konzuldrnf ufednik je opravn&n navitivit
a navéazat styk se statnim ob&anem vysllajiciho
statu, ktery je ve vazbé& nebo jinym zpiisobem ome-
zen na své osobni svobodé& nebo ktery se nachéz{
ve vykonu trestu odné&ti svobody. Prdva uvedend
v tomto odstavci budou vykondvdna v souladu
s pravnimi pFedpisy pfFijimajiciho statu. Tyto
pravnl pledpisy nemohou ruSit platnost téchto
prav.

Clanek 38

1. Konzuldrn! ifednik je oprdvnén poskytovat
jakoukoliv podporu a pomoc lodim vysilajiciho
stAtu v piistavech a ve vnitfnich vodich pf¥ijima-
jiciho stétu.

2. Konzularnf ufednik mé prdvo vstupovat na
palubu lodi a spojit se s kapitdnem a Cleny.po-
sdky a kapitdn a posddka lodi mii¥e navézat styk
8 konzularnim Gfednikem, jakmile lod obdrZela
povoleni k volnému styku s pobfeZim.

3. Konzuldrn{ afednik miiZe poZddat o pomoc
piisludné orgdny pfFijimajictho statu v jakékoliv
otAzce, pokud jde o lodi vysflajictho stdtu nebo
v zéleZitosti kapitdna a posadky.

Clanek 39

Konzuldarni dfednik je v konzuldrnim obvod#
opravnén

1. vySetfovat jakoukoliv udédlost postihnuvii
lod vysilajiciho statu, vyslechnout kapitdna a &le-
ny posddky lodi vysilajiciho stdtu, kontrolovat
lodn{ dokumenty, piijimat prohla3eni o cestd
i mistu uréeni lodi, usnadnit vjezd lodi, jeji posto]
a odjezd z pFistavu, aniZ by porusil prava orgdnil
piijimajicfho stétu;

2. YeSit .spor vznikly mezi kapitdnem lodi a
kterfymkoliv &lenem posadky, v&etn& spord tykajl-
cich se mzdy a pracovni smlouvy, jestli¥e to do-
voluji pravni pFfedpisy vysilajiciho stdtu a ani% by
porusil prdva orgAdnd pfijimajictho statu;

3. v p¥ipad® potFeby uéinit opatfeni k poskyt-
nuti 16&ebné pomoci kapitdnim lodi nebe &lenim
posddky nebo umeZnit jim névrat do vlasti;

4. ptevzit, vystavit nebo ové&fit jakékoliv pro-
hlaSen! nebo jiny dokument ur&eny pro lod, a to
podle prdvnich predpisit vysilajiciho statu.
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Cldnek 40

1. Jestli¥e soud nebo jing pFislu$ny orgén p¥i-
ffmajiciho stdtu hodld ulinit jakakoliv donucovact
opatfen! na palubé lodi vysilajiciho stdtu nebo
provést vy3etfovani, vyrozuméji o tom organy pfi-
jimajictho statu p¥isluiného konzuldrntho GFednfka.
Oznameni musi byt podédno pred provedenim opa-
tfeni tak, aby ‘mu konzuldrnf Gfednik nebo jeho
zastupce mohl byt pFitomen. JestliZe konzuldrni
afednik nebo jeho zdstupce nebyl pFitomen, podajf
mu na jeho Zadost pFislusné orgdny p¥ijimajiciho
statu Gplné informace o provedeném opatient.

2. Odstavec 1 tohoto ¢lanku se vztahuje i ne
pfipad vyslechu kapitdna lodi nebo &lend posédky
piistavnimi orgény na pevninsg.

3. Ustanoven! tohoto &lanku se nevztahuje na
fadnou celni, pasovou a zdravotni kontrolu ani na
jakykoliv jiny podebny dkon, ktery by byl proveden
na Z4dost kapitdna lodi nebo s jeho souhlasem.

Cldnek 41

1. P¥fslusné organy pfijimajicitho stdtu uvédo-
mi podle moZnosti v co nejkratsi dobé pFisluiného
konzuldrniho dfednika, jestliZe lod vysilajiciho
statu v pfijimajicim statgé ztroskotala, najela na
mél¢inu, byla vrZena na bfeh nebo ji postihla jin4
nehoda, nebo jestliZe na pobfeZi pfijimajiciho statu
nebo v jeho blizkosti se nalezne jakykoliv piedmét,
ktery je vlastnictvim obfana vysilajiciho stdtu, » ho
jestliZe se tento pfedm&t dostane do piistavu tohoto
statu, vCetné pripadu, kdy byl soucésti nékladu
ztroskotané lodi t¥etiho stdtu. PFislusné organy
Informujf konzuldrniho . G¥fednika i1 o opatfenich,
ktera uéinily v zdjmu zdchrany osob, lodi, lodnfho
ndkladu a majetku nachédzejiciho se na palubé lodi,
jakoZ 1 pFredniétli tvoficich &4st lodi nebo soulést
lodniho ndkladu, avSak nalézajici se mimo lod.

2. Konzuldrni dfednik maZe poskytnout lodi,
cestujicim a .¢lenm posAdky jakoukoliv pomoc a
za timto ucdelem poZadat o pomdc pfisludny orgén
pfijimajiciho statu.

Konzularni dfednik maZe ucinit opatfenf podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku, mtZe rovndZ ulinit opa-
tfeni potfebn4 k opravé lodi nebo se obréitit na
pFisludné organy se Zadostl, aby ucinily a provedly
takovad opatfeni.

3. JestliZe se najde na pobfeZi nebo v blizkosti
pobteZi prijimajiciho stdtu ztroskotana lod vysila-
jiciho stitu nebo jakykoliv pfedmét, ktery k lodi
patfl, nebo jestliZe se lod dostane do pfistavu a
kapitdn lodi nebo jeji vlastnik, jeho zdstupce nebo
pojistovac{ orgén nejsou s to se postarat o takovou
lod nebo pFedmé&t nebo s nimi naloZit, je tfeba
povaZovat konzuldrniho uFfednika za zplnomocné-

Z plné moci presidenta
Ceskoslovenské socialistické republiky:

F. Krajéir v. 1.

ného, aby jménem vlastnika lod!i uinil takova opa-
tienl, kterd by za tim dfelem ucinil s&m vlastnik.

Tato ustanoven! se pouZijf i na kaZdy takovy
pfedmst, ktery je soufésti lodniho nékladu a je
viastnictvim fyzické nebo prévnické osoby vysila-
jiciho stétu.

4. JestliZe se na pobfeZi, v blizkosti pobfeZl
nebo v pfistavu p¥ijimajictho statu nalezne jaky-
koliv pfedmét, ktery je soufdsti ndkladu ztrosko-
tané lodi t¥etiho stdtu, aviak je vlastnictvim fyzic-
ké nebo pravnické osoby, kterd je obfanem vysi-
lajictho stdtu, v pifpad8, Ze kapitdn lodi ani jeho
vlastnik, jeho zé&stupce nebo pojiStovaci orgén se
0 n#j nemohou postarat nebo s nim naloZit, konzu-
l4rni GFednik je povaZovan za zmocnéného k tomu,
aby jménem vlastnika u&inil takovd opatfeni, kterd
by za tim Gfelem ué&inil 1 sdm vlastnik.

Cldnek 42

Ustanoven! ¢lanki 38—41 se pFiméfen& vzta-
hujf na letadla, pokud piisiusné mezindrodnf
smlouvy o letecké dopravé nestanovi jinak.

Clédnek 43

1. Konzuldrni udfednfk krom#& funkc! uvede-
nych v této hlav® miZe vykondvat i jiné konzularnf
funkce, pokud nejsou v rozporu s pravnimi pfed-
pisy pfijimajictho statu.

2. Konzuldrni dfednik fe oprAvn&n vybirat po-
platky a dévky za konzuldrnf ikony podle pravnich
predpisit vysilajiciho statu.

HLAVA V
Zavéreéna ustancveni
Cldnek 44

1. Tato Umluva podiéha ratifikact a vstoupt
v platnost t¥icet dnli bde dne vimény ratifika¢nich
listin. Ratifika¢ni listiny budou vymé&né&ny v Praze.

2. Tato Umluva ziistane v platnosti Sest mésich
ode dne, kdy jedna vysokd smluvni strana pisemné
oznami druhé vysoké smluvni strand dmysl Umluvu
vypovédgt. ‘

3. Vstupem této Umluvy v platnost pozbyva
platnost Konzuldrni dmluva mezi Ceskoslovenskou
republikou a Madarskou lidovou republikou sjed-
nand v Praze dne 27. bfezna 1959.

Na dfikaz toho zmocnénci vysokych smiuvnich
stran tuto Umluvu podepsali a opatfili ji pecetémi.

Tato Omluva byla sepsiéna ve dvou vyhotove-
nich, kaZdé v jazyce ¢eském a madarském, pficemZ
ob& -znéni maj{ stejnou platnost.

Dano v Budapesti dne 17. kvétna 1973.

Z plné moci presidialn{ rady
Madarské lidové republiky:

Puja Frigyes v. I.
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PROTOKOL

ke Konzuldrni dmluvé mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Madarskeu lidovoun republikeu

Pf1 podpisu Konzularnf amluvy (d4le Umluvy)
podepsané dne3niho dne mezi Ceskoslovenskou so-
cialistickou republikou a Madarskou lidovou re-
publikou se zmocné&nci vysokych smluvnich stran
dohodli na niZe uvedeném:

1. Ve smyslu odstavce 2 ¢l. 37 Umluvy konzu-
14rni 6Gfednik bude vyrozum&n d6 péti dnt o za-
drZeni nebo jakémkoliv jiném omezeni osobni svo-
body oh¢ana vysflajictho stdtu.

2. Ve smyslu odstavee 3 ¢l 37 Umluvy konzu-
larnt nfednik miZe navstivit obCana vysilajiciho
stdtu do sedmi dni po jeho zadrZenf nebo v jakém-
koliv jiném omezeni jeho osobni svobody a navdzat
s nim styk.

Z plné mocl presidenta
Ceskoslovenské soclalistické republiky:

F. Krajéir v, r.

3. Ve smyslu odstavce 3 &l 37 Umluvy konzu-
larni ufednik miaZe navStévovat a byt ve styku
s oblanem vysflajiciho statu, ktery byl zadrZen
nebo jakymkoliv jinfm zpiisobem omezen na osobni
svobods, nebo je ve vykonu trestu odn&ti svobody.

Takovouto navitévu je tFeba umoZnit nepro-
diené&.

4. Tento Protokol je nedilnou souédsti Umluvy.

Na dikaz toho zmocnénci vysokych smluvnich
stran tento Protokol podepsali a opatiili jej peCe-
t&mi.

Dano v Budapesti dne 17. kvétna 1973 ve dvou
vyhotovenich, kaZdé v jazyce Ceském a madarském,
pii¢emZ obé& zn&ni maji stejnou platnost.

Z plné moci presididlni rady
Madarské lidové republiky:

Puja Frigyes v. I.

VYHLASKA

ministra zahranitnich véci

ze dne 22. tinora 1974

o Dlouhodobé obchodni a platebni dohod# mezi Ceskoslovenskou socialistickon republikou
a Iréckou republikou

Dne 18. prosince 1973 byla v Praze podepséana
Dlouhodob4 obchodni a platebn{ dohoda mezi Ces-
koslovenskou socialistickou republikou a Irackou
republikou.

Podle svého &lanku 17 vstoupila Dohoda v plat-

nost dnem 1. ledna 1974.

Cesky preklad Dohody se vyhla3uje soucasné.

Ministr:

Ing. Chitgoupek v. r.
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DLOUHODOBA OBCHODNI! A PLATEBNI DOHODA

mezi Ceskoslovenskou socialisticken republikou a Irdckem republikou

Viada Ceskoslovenské soclalistické republiky
a vladda Iracké republiky, vedeny pfénim rozvijet
a podporovat obchodnf vztahy mezi obéma zemé&mi
na zdsadach rovnosti a vzdjemné vyhodnosti a s p¥i-
hlédnutim k Obchodni dohod# uzaviené mezi obé-
ma zemémi v Bagdddu dne 14. prosince 1958, roz-
hodly se uzavfit tuto Dlouhodobou obchodnf a pla-
tebni dohodu:

Clédnek 1

Obd smiuvni strany se vynasnaZ{ podporovat

obchod mezi ob&éma zem&mi za Glelem dosaZenl

rozumné obchodni bilance. Za tim G&elem provedou
potFebna opatieni k uskuteCnéni cillt, stanovenych
touto dohodou v ramei zadkont a pfedpist platnych
v obou zemich.

ldnek 2

Obé smluvni strany si budou navzdjem posky-
tovat nekldddn! podle zdsad nejvyS$Sich vyhod
v obchodu, zejména v otdzkAch celnich formalit,
cla a jingch poplatka pfi vyvozu, dovozu a tranzitu
gboZi.

Ustanoven! tohoto ¢lanku se nevztahuje na

a) vysady a vyhody, které vlidda Irdcké republiky
poskytla nebo poskytne ¢lenskym zemim Arab-
ské ligy;

b} vysady a vyhody poskytnuté jednou ze stran
sousednfm nebo p¥ilehlym zemim, jakoZ i vy-
hody a vysady, vyplyvajici z hospodéiské in-
tegrace, celnf unie nebo pésma svobodného
obchodu, jichz j2 nebo se stane jedna ze smluv-
nich stran ¢lenem.

Clének 3

Vym&na zboZi mezi smluvnimi siranami bude
provéddéna v poloZzk&ch uvedenych v listinach LA
a ,B“ které Jsou pFiloZeny k této dohod® a tvoii
jejf nedilnou soudéast.

Z&dné ustanoveni této dohody nevyluduje ob-
ehod 2boZim, které nenf uvedeno ve zmin&nych
listinéch.

Cldnek 4

S podminkou dodrZen{ svych zakond a p¥Fed-
pisti provedou obé& smluvni strany prostiednic-
tvim p¥fsludnych dfadd viechna pot¥ebnd opatieni
k co nejvCasnéj§imu vydavani vyvoznich a dovoz-
211;}1 licencl na zboZf, vyméiované podle této do-

ody.

Clanek 5

{1} Dodavky zboZi mezi ob&ma zem&mi se usku-
teén! na zdklad¥ obchodnich kontraktd, které bu-
dou uzavieny mezi pFisluSnymi organizacemi obou
zemi.

(2) Ceny vyméiovaného zboil a ostatni pod-
minky kontrakitd budou stanoveny v souladu s ce-
nami a podminkami pFeviaddajicimi v mezindrod-
nim obchodé.

Clédnek 6

(1) Ob#& smluvn! strany se vynasnaZi, aby podil
irdackého vyvozu do Ceskoslovenska, kromé& v§vozu
ropy, dosahl 50 % celkové hodnoty &s. v§vozu do
Irdku, uskute¢néného v ramci této dohody.

Za tim dcelem obé& smluvni strany dohodnou
obchodni program pro kaZdy kalendafni rok po
dobu trvanf této dohody. Tento obchodnf program’
bude gobsahovat mnoZstvi nebo hodnoty zboZi, kieré
méa byt vyménéno mezi ob&ma zemémi v ptislusném
roce, a na jeho zdkladé& bude stanoven podil vyvozu
frackého zboZ{ do Ceskoslovenska, kromé& vyvozu
ropy, k &s. vyvozu do Irdku.

(2} Spoleény obchodnf vybor, ustanoveny po-
die &lanku 9 této dohody, dohodne v pfiméfené
dob& pied zatdtkem kaZdého kalendéfniho roku
obchodn! program uvedeny v odstavei 1 tolioto
¢lanku.

(3) V piipadég, Ze obchodnf program pro ktery-
koliv kalendaini rok po dobu platnosti této dohody
nebude z jakéhokoliv divodu dohodnut, bude pro
tento rok pouZit obchodni program pfijaty pro
pFfedchozi rok.

(4) V piipads, Ze ro¢ni obchodni program uve-
deny v odstavci 1 tohoto ¢lanku nebude z jakého-
koliv divodu splnén vibec nebo Caste¢né&, Spolecny
chchodni vybor na nejbliZ§im zasedani znovu pro-
zkoumd uvedery program a dohodne dodavky zbo-
71, které nebyly splnény, nebo dodavky jiného zboif
tak, aby byla obchodni bilance uvedena do souladu
s uvedenym obchodnim programent.

{3) Ro¢ni obchodni program nevyluduje obchod
zboZim, které v n&m neni uvedeno.

{6} Obchodn{ program na obdobi ode dne vstu-
pu této dohody v platnost do 31. prosince 1974 byl
dohodnut jako pfiloha této dohody.

Clanek 7

{1} S podminkou dodrZeni zdkonit a predpisid
platnfch v obou zemich a na z&kladé& p¥edchoziho
souhlasu . p¥islusnych vladnich naFadd mohou byt
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uzavieny mez{ ob&ma stranami bartrové transakce
za pfedpokladu, Ze tyto transakce se uskutecnl
v mnoZstvi a hodnotéch nad mnoZstvl a hodnoty
zahrnuté do obchodniho programu dle ¢&lanku 8
této dohody.

{2} Ob& smluvni strany se dohodly, %a& zboZ{
vyvezené nékterou ze stran druhé stran& nebude
reexportovano do tfetl zemé bez ziskdni pfedcho-
ziho souhlasu pf¥islusné vyvozni organizace.

Clanek 8

{1} VSechny platby mezi Ceskoslovenskou so-
cialistickou republikou a Irdckou republikou tyka-
jict se vymé&ny zboZi mezi ob&ma zem&mi (v rdmci
této dohody) a vedlej§i poplatky, vztahujicl se
k vyméné& zboZi, budou provadény v US dolarech.

{2) V knibdch Ustfedn! banky Irdku bude ote-
vien Géet v US dolarech na jméno Ceskoslovenskd
obchodni banka, a. s., Praha. Na uvedeny G¢et bude
pripisovan podil hodnoty kaZdého Ceskoslovenské-
ho vyvozu do Irdku uskuteCnéného v ramci této
dohody. Tento podil, ktery bude pfipisovan na ucet,
bude stanoven pro ka?dy kalendafnf rok v souladu
s odstavcem 1 ¢lanku 6 této dohody. Podil stano-
veny pro kady rok, se bude vztahovat na viechny
teskosiovenské vyvozn{ kontrakty uzaviené b&hem
tohoto roku. Zbyvajicl &4st hodnoty &eskosloven-
ského vyvozu do Irdku bude placena ve volnjch
US dolarech.

(3} Zustatky na u&tu podle odstavce 2 tohoto

tlanku pouZije Ceskoslovenskd strana na zaplaceni
irackého zboZi, které bude vyvezeno do Ceskoslo-
venska (kromé hodnoty irécké ropy].

{4} V p¥ipadd jakékoliv zmény zlatého obsahu
US dolaru (kter¢ nyni ¢ini 0,736662 grami ryziho
zlata) ob& smluvni strany zahé&ji do jednoho mé&-
sice od takové zmény jedndni a dohodnou vhodné
FeSeni k zamezeni ztraty, ktera by mohla byt zptl-
sobena nékteré smluvnf{ strané této dohody na zi-
statku Gétu podle odstavce 2 tohoto ¢léanku.

(5} V ptipads, Ze zistatek na Gcétu dle odstav-
ce 2 tohoto &lanku neposta¢i k Ghradd plateb za
iracké zbo¥f vyvezené do Ceskoslovenska, Cesko-
slovenska obchodni banka doplnf Gcet dostateCnou
tastkou k pokryt! hodnoty takového vyvozu. Do-
pinéni bude provedeno okamfZitym p¥evodem vol-
nych US dolart UstFedn! bance Irdku.

{6) Oet dle odstavce 2 tohoto &lanku bude
veden beziroCn& a bez provizi a poplatkd.

(7} V ptipads, ¥e jakgkoliv zistatek na acté
dle odstavce 2 tohoto Cldnku nebude pouZit pii-
sludnymi &eskoslovenskymi dovoznimi organizace-
mi v b&Zném kalendafnim roce, bude zéleZitost
projedndna ve SpoleZném obchodnim vyboru, usta-
noveném dle &ldnku. 9 této dohody. Rozhodne-li
Spole¢ny obchodn! vybor, Ze k nevyuZiti zistatku
doSlo z diivodfl zpiisobenych irdckou stranou, bude
zlistatek G¥tu die stavu na konci pracovniho dne
31. prosi:.ce piislusiného roku pfeveden okamZit®

na Zadost Ceskoslovenské obchodni banky ve vol-
nych US dolarech za pfedpokladu, Ze pfevod bude
proveden v {dstce, kterd nepfesahuje aktivini zi-
statek na uctu v den proveden! pfevodu.

(8) Ustfedn! banka Irdaku a Ceskoslovenskéd
obchodn{ hanka uzavfou do 31. 12. 1973 bankovni
dohodu pro realizaci ustanoven{ této dohody.

Clédnek 9

Bude ustaven Spoleény obchodn{ v§bor skla-
dajici se z predstaviteld obou smluvnich stran.
Tento vybor se bude schédzet pravidelné v pribéhu
zaf1 kaZdého roku. Kromé& pravidelnych zasedanf
se vybor miZe sejit na Zadost jedné ze stran na
mimof4dném zaseddni. Vybor bude pové&ien:

a) projednat znovu listiny ,A“ a ,B“ zmin&né
v &lanku 3 této dohody, kdykoliv to bude za-
potfebi;

b) dohodnout rofn! obchodn{ program mezi ob#-
ma zem&mi, zmindny v ¢ldnku 6 této dohody;

¢} sledovat pln&n! této dohody, zkoumat prib&h
obchodu mezi ob&éma zem&mi a doporucovat
a navrhovat potfebnd opatfen{ pro podporu
obchodu;

d} dohodnout rozumné feSen{ problémd, které se
mohou vyskytnout ve vzdjemném ebchodu mezi
obéma zemémi.

Clanek 10

V souladu s platnymi zdkony a pF¥edpisy kaZd4
smluvnf strana souhlas! vyjmout vSechny druhy
vzorkii, vyrobené v zemi druhé strany z dovoznich
ddvek a poplatki, vybiranych v dovozn! zemi za
piedpokladu, #e vzorky jsou pouZivany vyhradnd
pro tiZely ziskani nabidek na podobné zboZf.

Katalogy, faktury, propagacni materidl, tykajfct
se zboZi a tiskové materialy v&etnd propagacnich
filini, budou vyjmuty z dovoznich a jinych po-
platkd.

Cldnekall

S podminkou dodrZeni zdkond a predpisi. t¢-
kajicich se do¢asného volného vstupu zboZi, ob#
smluvni strany si vzdjemn& poskytnou docasné vy-
jmuti z dovoznich a vyvoznich a jakychkoliv jinych
poplatkd pro:

a) vzorky zboZi a exponity,

b) materialy dodané pro iZely provedeni zkou3ek
a pokusii,

c) materidly dovezené v ramci v&decké spolu-
prace.

Clének 12

S podminkou dedrZeni zakonid a pFedpisd, ob#
smluvni strany si vzajemn#d poskytnou pravo do-
pravy tranzitniho zboiZi.
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tlanek 13

Iracka republika poskytne Ceskoslovenskym
lodim v irdckych pfFistavech zachazeni podle zésady
nejvyssich vyhod.

Clanek 14

KaZd4 smliuvn{ strana poskytne druhé smluvni
strané potfebnd zafizeni pro organizaci dofasnych
a trvalych obchodnich vystav a prodejnich stFedi-
sek na reciprofnim zaklad& v souladu se zdkony
a predpisy, platnymi v dané zemi.

Clanek 15

Ob& smluvni strany se dohodly, %e ustanoveni
této dohody zistanou v platnosti pro kontrakty,
podepsané na zakladé ustanoveni této dohody a
v dobé jeji platnosti, dokud uvedené kontrakty ne-
budou beze zbytku splnény.

Za viadu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Ing. Andrej Bartdk v. r.

Cldanek 18

Ode dne vstupu této dohody v platnost pozbyva
platnosti Obchodn{ dohoda uzaviena mezi ob&ma
zemémi 14. prosince 1958 s pFiloZenymi dopisy a
listinami s vyjimkou Protokolu o vé&decké a tech-
nické spolupréci, uzavieného 14. prosince 1858,
ktery zistadv4 v platnosti.

Clédnek 17

Tato dohoda vstoupf v platnost 1. ledna 1974
a ziistane v platnost! po dobu jednoho roku. Jeji
platnost bude prodluZovéna automaticky vidy
o stejné obdobi, neoznédmi-li jedna ze smluvnich
stran pisemné& druhé strand sviij Gmysl ukoncit
platnost nejpozdé&ji 3 mésice pfed datem uplynuti
jejl platnosti.

Vyhotoveno a podeps&no v Praze dne 18. pro-
since 1973 ve dvou piivodnich vyhotovenich v an-
gliéting, priCemZ ob& maji stejnou platnost.

Za vlédu
Irdcké republiky:

H. Al. Azzawi v. r.
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LISTINA LA*
Ceskoslovenské zboZi pro vfvoz do Irdku
1. Kompresory 25. Kabely '
2. Jeraby 28. Svéreci pfistroje
3. Diesel-motory 27. Elektromotory, generatory
4. Diesel-agregdty 28. Lokomotivy
5. Vahy ( )} Ostatni strojirenské poloZky, v€etn8 néhrad-
8. Dilenské zvedaky nich dild a pfislusenstvi
7. Dopravni zafizent 29. Plynové léhve
8. Stavebn! stroje 30. Filmové, fotografické a optické pfFistroje viet-
8. Zemn! stroje néA néhradnich dild
10. Spojovaci zaFizenf 31. Doméc! spotfebife v&etnd ndhradnich dild
11. Elektroméry 32. Pneumatiky a vzdu3nice
12. M&Fict piistroje 33. Ocel a ocelové vyrobky
13. Védecké, laboratorni a zdravotnické pkistroje - Chemikdlie a barviva
a zatizeni 35. Holici &epelky
14. Tiskafské a papirenské zafizenf 36. Zdravotnické pfisluSenstvl
15. Dopravni prostfedky a zafizenl 37. Brusiva
16. ProtipoZdrn! zatizeni, pojizdné dilny 38. Obkladacky
17. Motocykly a jizdni kola 39. Papir
18. Traktory (komponenty) 40. Textil
19. Néstroje a zafizen! dilen 41. Koberce
20. ZaFizenf pro potravinafsky primysl 42. Sklenéné vyrobky
21. LoZiska 43. Slad, chmel
22. Textilni stroje 44. Uméla kiZe
23. Ko¥ed&lné a obuvnické stroje 45. Kanceldf'ské potteby
24. Cerpadla 48. Ostatni spotfebn! a jiné zboXf
LISTINA ,B*
Irdcké zboZi pro vivoz do Ceskoslovenska
1. Ropné produkty (asfalt, vosk, nafta, mazadla) 18. Ofechy (gall nuts)
2. Sira a jind minerdln! produkty 19. Vin&né koberce a predloZky
" 3. Tabdk 20. Alkoholické napoje a vina
4. Cigarety 21. Insekticidy a pesticidy
5. Datle 22. Obuv
8. Datlovy sirup 23. Ko3ile a pyjama
7. KoZky 24. Lih
8. Stf¥ivka 25. Barvy
9. KoZené& vyrobky 28. Vyrobky z umé&lé hmoty a gumy
10. Rostlinné oleje 27. Kosmetika a parfémy
11. Konzervované ovoce a zelenina 28. TuZky
12. Textil 29. Naftové a plynové ohfivale
13. Umé&lé hedvabi a umélohedvdbnd pfize 30. Halenky
14. Lékoficové kofeny 31. Vazanky a puntochy
13, :)lzlll'glt;lgu strojirenského a elekrotechnického 32, 'Kontekee
16. Vina 2 koz! chlupy 33. Zépalky
17. Olejnatd semena 84. Chemickd hnojiva
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minisira zahraniénich vé&cf

ze dne 22. tinora 1974

o Zékladni dohod® o védeckotechnické spolupréici mezi Ceskoslovengkou secialistickou republikeu
a Kostarickou republikeu

Dne 24. srpna 1972 byla v San José podepséna
Z&kladni dohoda o vé&deckotechnické spolupréaci
- mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Kostarickou republikou.

Podle svého ¢lanku 7 vstoupila Dohoda v plat-
nost dnem 24. prosince 1973.

Ceské zndni Dohody se vyhlaSuje soudasnd.

Ministr:

Ing. Chiioupek v. r.

ZAKLADN! DOHODA

o védeckotechnické spolupraci mezi Ceskoslovenskeu socialistickon republikou
a Kostarickou republikou

viada Ceskoslavenské socialistické republiky
a vlada Kostarické republiky, vedeny pfdnim roz-
vijet védeckou a technickou spolupréaci mezi ob&ma
zemé&mi, uzaviely tuto zékladni dohodu o védecko-
technické spolupréci:

Clédnek 1

Smmluvnf strany se zavazuji posilovat a usnad-
fiovat rozvoj spoluprdce v oblastech védy a tech-
niky.

Oblasti, formy a podminky spolupriace budou
stanoveny v souladu s ustanovenimi této zikladni
dohody ve zvlaStnich dodatkovych smlouvich mezi
podniky nebo organizacemi povéfenymi smluvnimi
stranami.

Clanek 2

Védecka a technickd spoluprédce podle této zé-
kladni dohody bude zahrnovat zejména:

1. vyménu odbornikd a v&deckych pracovniki,
vyménu studii & jejich uskuteciiovani, konzultace
a vyménu nézord na studie a projekty stanovené
v dodatkovych smiouvéich;

2. poskytovéan! stipendii kandidatum, ktef{ bu-
dou vybrédni na zékladé vzadjemné dohody, v zemi
druhé strany k absolvovéani kursfi uréenych k pro-
hloubeni znalosti a ke specializaci na dsecich nebo
v technickych oborech, které maji prvofady vy-
znam pro technicky a védecky pokrok;

3. spoledné studium experimentdlnich projek-
td technického a védeckého charakteru, uréenych

vzajemnou dohodou, za tucelem jejich realizace
ndarodnimi nebo mezindrodnimi institucemi;

4. zfizovani technicko-pedagogickych doku-
mentatnich stfedisek a stiedisek specializovanych
na vyuku a zdokonalovani;

5. jakakoli jind ¢innost védecké a technické
spolupriace dohodnutd podniky nebo organizacemi
povélfenymi smluvnimi stranami.

Clének 3

Za tGcéelem zabezpeleni systematické a pravi-
delné Cinnosti pfi tizeni védecké a technické spo-
luprace, uskuteéfiované na zdklad® této zékladni
dohody, se ob# strany zavazujit
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1. spoletné zpracovévat, primo nebo prostied-
nictvim podnikd nebo organizaci povéFfenych
smluvnimi stranami, vSeobecny program vé#&decké
a technické spoluprice mezi ob&ma zemémi a sta-
novit opatfeni potfebnd pro uskutendni pfislus§-
nych vybranych projekti;

2. pfi zpracovani, pfimo nebo prostfednictvim
podnikG nebo organizaci povéfenych smluvnimi
stranami, programi a  technickych projektd brat
piednostné v Uvahu prioritu, kterd se pfiklada
narodnim cilm, geografickym oblastem a Usek(im
&innosti tak, aby se konkrétnf projekty staly sou-
¢asti prisludnych rozvojovych plani.

Clédnek 4

Ob& smluvni strany se v rdmci programu Spo-
luprace podle této zakladni dohody zavazuil:

1. poskytovat odbornikim, instruktoriim a tech-
nikiim vyslanym na zdkladé této zakladni dohody
a zvlastnich dodatkovych smluv vyhody a v¢§sady
poskytované odbornikim mezinirodnich organizaci
v souladu s pfisludnymi zadkonnymi ustanovenimi
platnymi v kazdé z obou zemi;

2. osvobodit od ddvek, dani a ostatnich fiskal-
nich bPfemen docasny dovoz a reexport pfedmétd,
soucéasti nebo zarizeni, urlenych smluvnimi stra-
nami k uskuteciiovani riznych projektii. V p¥ishus-
nych zvlaitnich dodatkovfch smlouvdch se stanovi
zboZi, ptistroje a zaFizeni, kterd budou pFedmétem

téchto osvobozeni.

flanek 5

Za ucelem provedeni této zakladn!l dohody se
ob& strany dohodly vytvofit SmiSenou komisi, slo-

Za vladu
Ceskosiovenské socialistické republiky:

Jiti Hustoles v. r.

Zenou z jejch zdstupcl nebo zmocnénct podnikid
nebo organizaci jimi povéFenych. SmiSend komise
se povéfuje vypracovanim programi spolupréce
podle této zdkladni dohody. Smifen& komise bude
pledklddat ke schvéaleni obéma smluvnim stranam
v3echny z&sadni otazky, tykajici se védecké a tech-
nické spoluprace mezi obéma zemémi.

Cldnek 6

K provedeni této dohody mohou obé& strany
uzavirat protokoly a dohody nebo sjedndvat po-
tfebné vyménou nét.

ldnek 7

Tato zdkladni dohoda vstoupi v platnost jeden
mésic po dni vymény not, kterymi se ob& smluvnl
strany budou vzajemné informovat, Ze byla splné-
na ustanoveni zdkonid jejich pfisludnych zemi pro
vstup této dohody v platnost.

Clanek 8

Tato zdkladn{ dohoda bude platit pét (5} let
a bude miléky prodluZovana vZdy o jeden rok, po-
kud ji jedna ze stran pisemné nevypovi nejpozdéji
3est mésich pfede dnem uplynuti piisludného roc-
niho obdobi. :

Vypovézeni této zdkladni dohody neovlivnf
realizaci dodatkovych smluv, uzavfenych v pri-
b&hu platnosti. tohoto dokumentu, pokud nebude
ob&ma smluvnimi stranami dohodnuto jinak.

Vyhotoveno a podepsdno v San José dne
24, srpna 1972 ve &tyiech vyhotovenich, dvé v ja-
zyce Ceském a dvé v jazyce Spané&lském, pricemZ
viechna znéni maji stejnou platnost.

Za vladu
Kostarické republiky:

Gonzalo Faeie v, r.
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VYHLASKA

ministra zahranitnich véect

ze dne 5. bfezna 1974
o Umluvé o nepromléitelnosti vileénych zlefind a zlotind protl lidskosti

Dne 26. listopadu 1968 byla v New Yorku p#i-
jata Umluva o nepromliditelnosti valetngch zloSind
a zlo¢ind prot! ldskostl.

Jménem Ceskoslovenské soclalistické republiky
byla Umluva podepsédna v New Yorku dne 21. kv&tna
1969.

President republiky Umluvu ratifikoval a ratl-
fikacni listina byla uloZena u generalnfho tajem-

nlka Organizace spojenych ndrodd dne 13. srpna
1970.

Umluva vstoupila v platnost na zdkladé& svého
¢lanku VIII dnem 11. listopadu 1970 a timto dnem
vstoupila rovn8% v platnost pro Ceskoslovenskou
socialistickou republiku.

Cesky preKlad Umluvy se vyhla$uje soutasnd.

Ministr:

ing. Chiioupek v. r.

OMLUVA

o nepromléitelnosti vdletnych zlotind a zlofinid proti lidskosti

Preambule
Btdty, které jsou stranami této Umluvy, -

dovoldvajice se rezoluc! Valného shromazdéni
Organizace spojenych ndrodd 3{I1] z 13. vinora 1946
a 170(11} z 31. fijna 1947 o vyd4vani a trestani
valetnych zlo€inch, rezoluce 95(1) z 11. prosince
1946 potvrzujicl zdsady mezindrodniho prédva uzna-
né Statutem Norimberského mezindrodniho vojen-
8kého soudniho dvora a jeho rozsudkem a rezolucl
2184({XXI) z 12. prosince 1966 a 2202 (XX1) z 16. pro-
since 1966, které vyslovné odsoudily jako zlodiny
proti lidskostl porudeni hospodéiskych a poelitic-
kych prév domorodého obyvatelstva na jedné stra-
né a politiku apartheidu na druhé strang,

dovol4vajice se rezoluci Hospodarské a social-
ni rady Organizace spojenych néarodd 1074 D
(XXXIX) z 28. Eervence 1965 a 1158(XLI) z 5. srpna
1966 o trestdni valedngch zlolincii a osob, které
spachaly zlo¢in proti lidskosti,

pfipominajice, Ze Za4dné& ze slavnostnich dekla-
raci, aktd & amluv tykajicich se stfhani a trest4nt
valetnych zlo¢inli a zlo&ind proti lidskostl neob-
sahuje ustanoveni o proml&eti 1hitg,

soudice, Ze véle¢né zloiny a zlo€iny proti lid-
skosti pat¥{ mezi nejzdvaZnéj31 zlodiny v mezing-
rodnim prévuy,

pfesvédleny, Ze ulinné potrestdnf valedngch
zlodint a zlo€infi proti ldskosti je dileZitym &ini-
telem plisobicfm k predchézen! takovym zlo&intim,
k ochran& lidskgch prdv a zdkladnich svaobod,
k upevnéni divéry, k rozvijenf spoluprdce mez! na-
rody a k podpofe mezindrodniho miru a bezped-
nosti, i

pripominajice, Ze pouZivdni pFfedpisd vnit¥niho
prdva o promlc€ecich lhiitAch bé&Znych zlolinu téZ
v piipadech valefnych zlofind a zlofini proti lid-

. skosti je pFedmé&tem vé&Z¥ného znepokojeni svéto-

vého veFejného miné&nf, protoZe zabraiiuje stihant
a potrestani osob odpov&dnych za tyto zlodiny,

uznévajice, Ze je nezbytné a aktualni potvrdit
v mezinarodnim pravu prostfednictvim této Umluvy
zdsadu, Ye neexistuje proml&eci lhita pro véletnéd
zlo¢iny a zloiny proti lidskosti, a zajistit jeji vie-
obecné pouZivani,

dohodly se takto:

Clanek I

Promieni se nebude vztahovat na ndsledujicf
zlotiny, bez ohledu na dobu jejich spachéni:

a} valelné zloCiny, jak jsou definovdny ve Statutu
Norimberského mezindrodniho vojenského
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soudniho dvora z 8. srpna 1945 a potvrzeny
rezolucemi Valného shrom&Zd&ni Organizace
spojenych narodi 3{1) z 13. tnora 1946 a 95(1}
z 11. prosince 1946, zvlasté ,vaZnd porufeni®
vyjmenovana v Zenevskych dmluvach z 12.
srpna 1949 o ochran& obé&ti valky;

b} zlo&iny proti lidskosti, at byly spachany v dobé&

valky nebo miru, jak jsou definovany ve Statutu

Norimberského  mezindrodniho  vojenského
soudniho dvora z 8. srpna 1945 a potvrzeny
rezolucemi Valného. shromaZdéni Organizace
spojenych narodd 3(1) z 13. tnora 1946 a 95(I)
z 11. prosince 1946, vyhnédni obyvatelstva z pi-
dy, kterou mé& v drZb&, zplsobené ozbrojenym
utokem nebo okupaci, nelidské €iny, které jsou
dusledkem politiky apartheidu, a zlo¢in geno-
cidia, jak je definovan v Umluvé o zabrdn&ni
a trestani zlofinu genocidia z roku 1948, a to
i v piipad8, Ze tyto &iny nejsou poruSenim
vinitfniho prava zemé, v niZ byly spédchany.

Clédnek II

JestliZe dojde ke spachani kteréhokoli zlofinu
uvedeného v &lanku I, vztahuji se ustanoveni této
Umiuvy na pfedstavitele stdtni moci a soukromé

osoby, ktefi se jako pFim{ pachatelé nebo tlastnici -

podileji na spachani kteréhokoliv z téchto zlofinl
nebo pFfmo podnécujf jiné k jejich spachéni, nebo
se k jejich spachani spoléuji, a to bez ohledu na
stupefi dovrieni, a na pfFedstavitele stdtni moci,
ktefi jejich pachéni tolerujf.

Cldnek 111

Smluvni{ staty této Umluvy se zavazujf pFijmout
viechna nutnéd vnitfni opatfeni, legislativnf nebo
jind, aby umozZnily v souladu s mezindrodnim pra-
vem vydani osob uvedenych v ¢lanku II této
Umluvy.

Cldnek 1V

St4ty, které jsou stranami této Umluvy, se za-
vazujf pfijmout v souladu se svym ustavnim Fize-
nim v3echna legislativnf nebo jina opatfeni nutné
k zajisténi toho, aby se promideni stanovené zéko-
nem nebo jinak nevztahovalo na stfhdni a trestdni
zlo¢ind uvedenych v &ldncich I a II této Umluvy,
a aby takové promléeni tam kde existuje, bylo zru-
3eno.

Cldnek V

Tato Umluva je oteviena k podpisu do 31. pro-
since 1969 viem Clenskym stathm Organizace spo-
jenych ndrodd nebo ¢leniim kterékoliv jeji odhorneé
organizace nebo Mezindrodni agentury pro atomo-
vou energii, v§em statim, které jsou stranami Sta-
tutu Mezindrodniho soudnfho dvora a vSem jinym
statiim, které byly p¥izvény Valn¢m shroméZdénim
Organlzace spojengch nérodfy, aby se staly stranou
této Omluvy.

Clanek VI

Tato Umluva podléha ratifikaci. Ratifika&ni
listiny budou .uloZeny u generalniho tajemnika Or-
ganizace spojenych narodd.

Clanek VII

Tato Umluva je oteviena k pfistupu kterého-
koliv statu uvedeného v ¢lanku V. Listiny o pristupu
budou uloZgny u generdlniho tajemnika Organizace
spojenych nirodd.

Clédnek VIII

1. Tato Umluva vstoupi v platnost devadesaty
den po dni uloZeni desaté ratifikaCn! listiny nebo
listiny o p¥{stupu u generéiniho tajemnika Orga-
nizace spojenych nérodu. ,

2. Pro kazdy stat, ktery ratifikuje tuto Umluvu
nebo k ni pFistoupi po uloZeni desdté ratifikacni
listiny nebo listiny o pFistupu, nabude Umluva plat-
nosti devadesaty den po dni uloZenf jeho ratifikaén{
listiny nebo listiny o pfistupu.

Cladnek 1X

1. Po uplynuti obdobi deseti let ode dne vstupu
této Umluvy v platnost miZe kterdkoliv smluvnf
strana kdykoliv poZadat o revizi Umluvy formou
pisemné notifikade adresované generdlnimu tajem-
niku Organizace spojenych narodi.

2. Valné shroméZdéni Organizace spojenych
narod@ rozhodne o tom, jak4 opatfeni, jestliZe jsou
nutné, maji byt podmknuta pokud jde o takovou
Z&dost.

Clanek X

1. Tato Omluva bude uloZena u generdlniho
tajemnika Qrganizace spojenych nérodi.

2. Generdlni tajemnik Organizace spojenych
narodi zasle ov&fené kopie této Umluvy viem sté-
tiim uvedenym_ v ¢lanku V.

3. Generaln! tajemnik Organizace spojenych
narodii uvddom! viechny staty uvedené v ¢lanku V
o nésledujfcim:

a} podpisu této Umluvy a uloZeni ratifika&nich

listin a listin o pfistupu podle &ldnki V, VI

a VII;

b) datu vstupu této Omluvy v platnost podle &lan-

ku VII;

¢) sdélenich, kier4 obdrZel podle Clanku iX.

Clanek XI

Tato Umluva, jeji¥ anglické, ¢inské, francouz-
ské, ruské a $pané&lské zn&nf maji stejnou platnost,
ponese datum 26. listopadu 1968.

Na diikaz toho podepsani, ktefi k tomu ucelu
byli fd4dné zmocnéni, tuto Umluvu podepsall



Strana 164

Sbirka zdkond & §§/1974

Castka 8

54

VYHLASKA

ministra zahranitnich véci

ze dne 8. biezna 1874

0 Dohodé mezi vlddou Ceskoslovenské saocialistické republiky
a vladou NEmecké demokratické republiky
0 spolupréci ve vodnim hospod#&¥stvi na hranitnich vedich

Dne 27. Gnora 1974 byla v Praze podepsdna
Dohoda mezi viddou Ceskoslovenské socialistické
republiky a vladdou N&mecké demokratické repub-
ltky o spoluprdci ve vednim hospodé¥stvi na hra-
ni¢nich vodach.

Podle svého ¢&ldnku 17 - vstoupila Dohoda
v platnost dnem podpisu.

Ceské znénf Dohody se vyhlaSuje soucasné.

Ministr:

Ing. Chiioupek v. r.

DOHODA

mezi viAdou. Ceskoslovenské socialistické republiky a vlidou N&mecké demokratické republiky
8 spolupréci ve vodnim hospod&Fstvi na hranidnich voddch

Vedeny pFénim déle upeviiovat a rozvijet p¥t
uskutetiiovani Smilouvy mezi Ceskoslovenskou so-
cialistickou republikou a N&meckou demokratickou
republikou o pfételstvi, spolupraci a vzdjemné po-
moci ze dne 17. bfezna 1967, jakoZ i Kemplexniho
programu dal$itho prohlubovani a zdokonalovan{
spoluprace a rozvoje socialistické ekonomické -in-
tegrace ¢lenskych statd Rady vzajemné hospoda¥-
ské pomoci vztahy mezi ob&ma stity ve vodnim
hospodafstvi na hraniénich vodach, dohodly se
viada Ceskoslovenské socialistické republiky a via-

da N&mecké demokratické republiky uzaviit tuto

Dohodu.
Za tim 1felem jmenovaly svymi zmocnénci

vldda Ceskoslovenské socialistické republiky

Ing. Miloslava Boha4ce,
naméstka ministra lesnfho a vodniho hospodéafrstvi
Ceské socialistické republiky,

vlada N&émecké demokratické republiky

Dipl.-Ing. Johanna Rochlitzera,
statniho tajemnika v ministerstvu ochrany
Zivotniho prostFedi a vodniho hospodéfstye
Némecké demokratické republiky,

ktefl, vymé&nivie si své plné moci a shledavie je
v dobré a néleXité form#&, se dohodli takto:

Cldnek 1
Mistnf piisebnast

(}) Smluvn{ strany budou spolupracovat ve
vodnim hospodafstvi na hrani¢nich vod4ach.

{#) Hrani¢nimi vodami ve smyslu této Dohody
jsou:

a) tseky vodnich tokd, jimi¥ probfhajl stdtni hra-
nice (hrani¢nf vodni toky),

b} povrchové a podzemnf vody v profilech, v nich?
je protinaji stdtni hranice.

(3) Ustanoveni této Dohody se pouZiji pFimé-
Fen& i na zaplavovan& fizem! mezi hrazemi a tam,
kde hrédze nejsou, mezi b¥ehovymi Carami, urte-
nymi nejvys$im stavem vody hraniénich vodnich
toki.

Clanek 2
Vécné piisobnest

Spoluprace smiuvnich stran ve vodnim hospo-
dafstvi na hraniénich voddch se vztahuje na:
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a) udrZovani, opravy a tupravy hrani¢nich ved-

nich tokd,

vystavbu, udrZovanf, opravy a provoz vodnich

dél a zatizeni,

¢) odbér vody z hrani¢nich vod pro zdsocbovéani
obyvatelstva, primyslu a zemédé&lstvi,

d) vyuZitf vodni energie,
e} melioralni opatfeni,
f) privddéni vody a odpadnich vod,

g) ochranu pred povodnémi a ledy a souinnaost
pft havarijnich a extrémnich situacich,

h) ochranu hranifnich vod pfed zneci§tovanim,

j) vodohospodétské planovani a bilancovéani,

k) provadénf Setfeni, méfeni a pbzorovéni, jakoZ
i vyménu zjist&nych vysledki,

1} t&Zbu Stérku, pisku a jinych hmot.

b

~—

Cldnek 3
Vseobecna ustanoveni
(1} Smluvni strany se zavazujf:

a) vyuZivat a udrZovat hrani&nf vodnif toky a za-
Fizenf na nich na svém tzemi tak, aby na uze-
mi druhé smluvnf{ strany nebyly zptisobeny
$kody, nebo aby se nezhorsily vodohospodar-
ské poméry,

b) neprovadét na hrani¢nich vodach bez souhlasu
druhé smluvni strany Z&dné4 opatfen{, kterd
by nepfiznivé ovlivnila vodohospod&iské po-
mé&ry na jejim tdzemfi.

_ (?) Ustanoveni této Dohody se pfimé&¥en& po-
uZiji pro vodohospodaiskd zafizeni, ktera leZi mimo
hrani¢nf vody a jsou prefata stdtnimi hranicemi.

Clanek 4
VedohospodéFskd opatieni na hranitnich vedéch

Udrzovéni, opravy a upravy hraniénich vod,
vystavba, udrZovani, opravy a provoz vodnich d&l
~a zaPizen! na hrani¢nich vodnich tocich,” které
slouZi k udrZenf nebo zlepseni odtokovych poméri,
jakoZ i meliora&ni opatfeni na hraniénich vodach
jsou ve smyslu této Dohody ,,vodohospodéiskymi
opatfenimi®.

Cldnek 5
Ustanoveni souvisejict se statnimi hranicemi

(!} Smluvnf strany se zavazujf, ¥e¢ budou udr-
Zovat v dobrém stavu hrani€nf vody, v€etn& vodnich
dél a zalizeni, a Ze budou podle potfeby jejich stav
zlepSovat rovnéZ v z&jmu trvalého zajiSté&ni pri-
b&hu a charakteru statnich hranic.

{2) Vodohospodéfsk4 opatfeni, u nichZ je pfed-
pokldddna zmé&na polohy koryta hrani¢niho vod-
niho toku a tim zmé&na prib&hu nebo charakteru
statnich hranic, vyZaduji p¥edchoziho schvaleni
podle ustavnich predpisii smluvnich stran.

{(3) PIi provadén{ vodohospodaiskych opatfent
na hrani¢nich vodach nesmi byt bez piedchoziho
souhlasu pFislusnych urfadd smluvnich stran od-
stranény nebo pFemistény hrani¢ni znaky a jiné
mérické znacky, které slouZ{ k zaméfeni a vyzna-
Ceni pritb&hu statnich hranic. Tyto znaky je tfeba
pfi provadén{ vodohospodéfskych opatfeni chréanit
pfed poskozenim ¢i zniCenim.

Clanek 6
Veodohospodaiské plénovani a bilancovani

(1) Smluvni strany budou v zajmu racionalniho
vyuZivani a ochrany hrani¢nich vod rozvijet vodo-
hospodéiské plianovéni a bilancovéni.

{?) Smluvni strany si budou poskytovat pro
potieby vodohospodafského pldnovanf a bilanco-
vani nezbytné informace o dosavadnim stavu a
o plédnovanych zmé&nach mnoZstvi a jakosti hranic-
nich vod. Vybér téchto hrani¢nich vod a rozsah
informaci bude dohodnut.

(3} Smluvni strany budou pro racionalni vy-
uzivadni hrani€nich vodnich tokii vypracovdvat a
uplatiiovat jednotnou metodiku spoledného bilan-
covani vodnich zdroji podle mnoZstvi a jakosti a
jednotnou metodiku dlouhodobého, stfedn&dobého
a roénfho planovdni. Na tomto zdkladé budou
smluvn! strany vzajemné& konzultovat a koordino-
vat z&méry pland rozvoje vodniho hospodéafstvi a
spolupracovat pfi jejich uskuteciiovdni. Smiluvni
strany mohou dohodnout pouZiti tohoto ustanoveni
pro dalsi vybrané hranicnf vody.

Cldnek 7
P¥iprava a provAdéni vedohospodai¥skych opatient

(*} Priprava vodohospeodafsk¢ch opatfeni na
hraniénich voddch vyZaduje pFedchoziho projed-
nénf smluvnimi. stranami.

{2) Smluvni strany se budou neprodlen# infor-
movat o vodohospoddfskych opatfenich, kterd je
tfeba provést bez pfedchoziho projednéni za uce-
lem odvraceni nebo zmirn&nf{ nésledkli povodnf
nebo jingch nebezpedi.

(3} Smluvni strany provadéji vodohospodaiska
opatfeni na svych dzemich zpravidla samy. Je-l
tfeba provést vodohospodédiskd opatfeni na tzemi
obou statd, dohodnou smluvn! strany zpisob jejich
pfipravy a provedeni.

(#) Vodohospodatskd opatieni se provadgjl
z technickych a ekonomickych divodd bud v zajmu
obou smluvnich stran [spole&né préace) nebo v zé4-
jmu jedné smluvnf strany (prace jedné strany]),
a to jak na Gzemi jednoho stdtu, tak na dzemi obou
stati.

{(°) Pfiprava, projedndvan{, prevadéni, vyacto-
véni, technick4 ,a finan¢ni kontrola vodohospodaf-
skych opatfeni na hraniénich voddch se dé&je podle
dohodnutych smérnic.
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Cldnek 8
Néklady a vyﬁrétovani vodohospodi¥sk§ch opatient

{!) Smluvnf strany nesou néklady na vodohos-
podarska opatfen{ svého vlastniho zdAjmu bez ohle-
du na to, na_kterém z obou tzem! je vodohospo-
dédrské opat¥eni provadéno.

() Naklady na vodohospodafskd opatfent,
provddénd v zdjmu obou smluvnich stran, nesou
smluvni strany v pomé&ru svych zdjmd.

(3) Vyrovnani nékladd na vodohospodaiskd
opatfenf mezi smluvnimi stranami se provadi in
natura pracemi a doddvkami materidlu pro vodo-
hospodéaFskd opatfeni. finy zplsob vyrovnani vy-
Zaduje zvla§tni dohody.

(*#)} Vydisleni, vyadtovani a vyrovnani nédkladd
na vodohospodéafskd opatfen{ se d&je podle dohod-
nutych smérnic.

Clanek 9
Hydrologicka Setfeni

('] Smluvni strany budou za téelem zji§tovani
odtokovych pomé&rd na hrani¢nich vodach zabez-
pefovat hydrologick4, hydrometeorologickd a hy-
drogeologickd pozorovanf{ a $etfeni a budou si vy-
méiiovat vysledky. Metody zji§tovdni a vyhodno-
covani budou zvias{ dohodnuty.

{2} Kilometrové a hektometrové znaky a vodo-
&ty na hrani¢nfch vodnich tocich budou ve vz4-
jemné dohod& udrZovény a podle potfeby dopliio-
vany ¢i obnovovéany.

Clanek 10
Ochrana pfed povodnémi a jinymi nebezpeimi

{1} Smluvni strany zabezpe&i, aby byly navza-
jem co moZnéd nejrychleji poddvany zprévy o ne-
bezpet! velké vody, leddl a o jinfch nebezpedich,
ktera mohou ovlivnit hraniéni vody. Varovnéa sluZ-
ba se uskute¢iiuje podie dohodnutych smérnic.

(2) Smluvnf strany budou provdd#&t na hranié-
nich vodnich tocich odsouhlasen4 opatFeni na
ochranu proti velkym vodédm, ledim a jinym ne-
bezpefim a poskytovat si vzajemnou pomoc.

Cldnek 11
Ochrana hranitnich vod pred zneéisfovanim

{1} Smluvni strany se vynasnaZ{ udrZovat
v souladu se svymi hospodéaFskymi a technickymi
moZnostmi soucasnou troveii jakost! hraniénich
vod, pfipadné& provadst opatfeni k jejimu zlepseni.

{*) Sledovanf jakosti hrani¢énich vod a hodno-
ceni vysledkl, vypracovani prognoz vyvoje jakosti
hrani¢nich vod a vzajemné informovani v p¥ipa-
dech podstatného zhor3eni jakosti hrani€nich vod
v didsledku hav4rif a extrémnich situaci se dé&je
podle dohodnutych’ smi&rnic.

Clanek 12
TéZba Ztérku, pisku a jinfch hmot

Smluvni strany mohou po vz4djemné dohodd
t&Zit pro svou potFebu a na své néaklady 3Stdrk, pt-
sek a jiné hmoty z koryta hrani¢nich vodnich tokg,
za pfedpokladu, Ze budou dodrZeny zésady uvedené
v &lanku 5, a.Ze nedojde k nepfiznivému ovlivn&nf
vodohospodéafskych a jingych pom#rd druhé smiuvnf
strany.

Cldének 13
Spoleénd komise pro hrani&ni vedy

{1} K projednavani a provad&ni tkold vyply-
vajicich z této Dohody se zFizuje Spolecna komise
pro hraniéni vedy vlady Ceskoslovenské socialis-
tické republiky a vlady Némecké demokratické re-
publiky (d4le jen ,Komise“). Komise je opravnéna
sjedndvat pro plnénf téchto tkold provadéc! ujed-
néani. Rozhodnut{ Komise vyZadujf schvaleni podle
tGstavnich pfedpisi smluvnich stran.

(2) Smiluvnf strany vysilaji do Komise st4lé
&tyFélenné delegace, z nich? jmenujf vedouciho
delegace a jeho z&stupce, jejichZ jména si vzdjemnd
ozndmi diplomatickou cestou.

{3) Cinnost Komise je upravena Statutem, ktery
je nedilnou soucCdsti této Dohody (pfiloha}.

Cldnek 114
Vodopravni Fizent

{') Vodopravni fizenf o vodohospodéarskych
opatfenich, vyplyvajicich z této Dohody a o dal-
3ich opatfenich na hranifnich vod&ch {[déale jen
,opat¥eni“), budou zahdjena — s vyjimkou p¥i-
padd nebezpedi z prodlen{ — teprve po jejich pro-
jednani v. Komisi. Vodopravn! fizeni, u nichZ se
dodate¢né zjisti, Ze se spravujl touto Dohodou,
ukonti se teprve po projadndni v Komisi.

(2) Vodopravni Fizeni se provadi podle prav-
nich predpist té smluvni strany, na jejimZ tzemf
se piislusné opatfeni uskuteliiuje.

(3] U opatfeni, kterda budou provedena na tze-
mi obou smluvnich stran, udé&luj!f vodopravni po-
voleni pFisludné vodohospodafské orgdny smluv-
nich stran, kaZdy pro tu ¢ast, kterd bude provedena
na jeho statnim tizemi. Vodopravni Fizeni je tfeba
provést pokud moZno soulasn& a za oboustranné
iiCasti. Pritom je tfeba zajistit soulad obsahu obou
rozhodnuti.

(4) U opatfen{ provdd&nych jen na tvzemi jed-
né smiuvni strany, jimiZ vSak budou dotfena prava
nebo z&jmy druhé smluvni strany, provede vodo-
préavnl ¥izen! mistn& pFisludny . vodohospodaisky
orgén. Pfed rozhodnutim je zapotfebi vyZadat sl
stanovisko vodohospodéatského orgfnu druhé
smluvni strany. Pfitom se pouZije pFim#fend usta-
noveni odstavce 3.
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(5} PFisluiné vodohopodaFské organy smluv-
nich stran maji pfi vodopravnich Fizenich, vyply-
vajicich z provéadén! této Dohody, pravo primého
styku.

(6) Platnad vodoprdvni povolenf na hraniénich
vodach a jimi zaloZena prdva a povinnosti zlista-
vaji touto Dohodou nedotCeny.

Cldnek 15
Piekratovéani statnich hranie

{1) Osoby, které p¥i provadéni udkold a pract,
vyplyvajicich z této Dohody prekracujf statni hra-
nice, musi byt k tomu ucelu vybaveny platnym
priikazem pro pfekradovéni stétnich hranic {dale
jen ,hranitnl prikaz“}.

(2} Dr#itelé hrani¢nich prikazi jsou opravnént
prekracovat statnl hranice na hrani¢nich pfecho-
dech i mimo né& v mistech, kde je to potfebné
k piné&ni Gkold a praci, které vyplyvaji z této Do-
hody.

{3) Podrobnosti o vzorech hraniénich priikazd,
dob# jejich platnosti, vzdalenosti pobytu na tGzemi
druhé smluvni strany od stdtnich hranic a préavech
i povinnostech drZiteld hrani¢nich prikazi, souvi-
sejicich s pirekrafovanim statnich hranic, budou
upraveny piisluSnymi Gstfednimi aFady smluvnich
stran.

Clanek 18

Celni ustanavenf

(1) Materidly, stroje, pFistroje, pracovn{ nafad{
- a dopravn{ prostfedky, potFebné pro provadéni

Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Bohaé¢ v. r.

praci vyplyvajicich z této Dohody na Gzemi druhé
smluvni strany, je moZno pFepravovat bez povoleni
a celnich poplatkd i jinych davek. Nespotifebované
materidly, jakoZ i stroje, pPistroje, pracovni nafadil
a dopravni prostfedky budou po skon&en! pracf
pfepraveny zpét.

{2} Celn{ dlevy pro osoby provadéjici prace na
tizemi druhé smluvnf strany budou, pokud jde
o pfedméty osobni potfeby t&chto osob, poskyto-
vany na zakladé vnitrostatnich pfedpisi a dohod
sjednanych mezi smluvpfmi stranami.

Clédnek 17
Zavéreéna ustanoveni

(!} Dohoda vstoupi v platnost dnem podpisu.
Uzaviré se na dobu desetl let. Jeji platnost se pro-
dluZuje vZdy o dalSich pét let, jestliZe ji. jedna /e
smluvnich stran 3est mésici pfed uplynutim prFi-
stuiné lhity nevypovi

(2} Vstupem v platnost této Dohody pozbude
platnosti Dohoda mezi viadou Ceskoslovenské re-
publiky a vlddou N&mecké demokratické republiky
o upravé technickych a hospodéarskych otdzek hra-
ni¢nich tokfi ze dne 14. listopadu 1£55.

Tato Dohoda byla sepsdna v Praze dne 27. ino-
ra 1974 ve dvou vyhotovenich, kaZdé v jazyce Ces-
kém a némeckém, pritemZ obé zné&ni majl stejnou
platnost.

Na dikaz toho zmocnénci tuto Dohodu pode-
psali.

Za vladu
Némecké demokratické republiky:

Rochlitzer v. 1.
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PRILOHA

Statut

Spoletné komise vlidy Ceskoslovenské sacialistické republiky
a vlady Némecké demokratické republiky pro hranitni vedy

. Komise zFizend podle ¢&lanku 13 Dohody mezi
viddou Ceskoslovenské socialistické republiky
a vladou Némecké demokratické republiky
o spoluprdci ve vodnim hgspodéafstvi na hra-
ni¢nich vodach projednava a plni ukoly vy-
plyvajicl z této Dohody.

. Komise m(Ze pfizvat ke svym jedndnim ex-
perty. K plnéni svych ukold miZe zfizovat
pracovn{ skupiny, jakoZ 1 rozhodovat o spo-
le¢ném plné&ni dkold a p¥imé spolupréci vodo-
hospodéafskych organizaci smluvnich stran.

. Zptsob prace Komise stanovi ji vypracovany
jednaci frad.

. Smluvn! strany nesou ndklady spojené s ¢&in-
nosti svych delegaci v Komisi.

. Vedouci delegac{ maj{ prdvo pfimého styku.
Vysledky jejich jednani budou pojaty do Pro-
tokolu nejbliZ§fho jednan! Komise.

. Komise se schézi zpravidla jednou za rok. Jed-
ndni se konaji zdsadn& st¥idavé v Ceskosloven-

10.

11.

ské socialistické republice a N&mecké demo-
kratické republice. Na ?4dost vedoucfho jedné
delegace sejde se Komise do jednoho mésice
k mimo¥adnému jednéni.

. Jednéani -Komise svoldvd a ¥id! vedouc{ dele-

gace té smluvni{ strany, na jejim2 tzemi se mnd
konat jednéni.

. Vedouci delegact dohodnou v priméifené dobs

pfed jednanim jeho pofad, ktery miZe byt Ko-
mis{ dopln&n nebo pozménén.

. Jednéni komise je vedeno v jazycich smluvnich

stran.

O jedné&ni Komise se sepisuje Protokol ve dvou
vyhotovenich, kaZdé v jazycich smluvnich
stran.

Protokoly vstupuji v platnost dnem, kdy si ve-
douci delegaci oznami jejich schvaleni podle
ustavnich pfedpis smluvnich stran.
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OZNAMEN! 0 VYDANI OBECNYCH PRAVNICH PREDPISD

Federaln! ministerstvo financi

vydalo podle § 18 a 19 odst. 1 zdkona ¢&. 73/1952 Sb.,, o dani z obratu, pod &j. VI/2-1605/74 ze
dne 18. Gnora 1974 vynos o vydani Zmén a do plitkii sazebniku dang z obratu platného od 1. led-
na 1974 platnych jen pro pFestavbu velkoobchodnich cen podle usneseni viady CSSR & 31,1973,

Uvedeny vynos ma ti¢innost dnem vyhldSeni a bude publikovan ve Finanénim zpravodaji. Lze
do néj nahlédnout u okresnich a krajskych finan¢nich sprdv a ministerstev financi CSR a SSR.

Federadlnf ministerstvo zemédélstvi a vyZivy

vydalo podle § 29 a 61 zdkona ¢. 49/1959 Sb., o jednotnych zeméd#lskych druZstvech, ¢lanku
18 pism. c¢) tdstavniho zdkona &. 143/1968 Sb., o ¢eskoslovenské federaci, ve zn&ni zdkona ¢&. 125/
1970 Sb. a § 2 a 3 zékona & 37/1972 Sb., o okresnich a krajskych zemé&dg&lskych spravach, v sou-
ladu s usnesenim piredsednictva viady CSSR ze dne 24, 10. 1973, & 329 a po projednan{ s pii-
slusnymi organy dne 22. prosince 1973 pod &j. FM 01-183/13/73 vynos k usmériiovdni vyvoje od-
mén za préici a poskytovani zemédé&lskych vyrobkii v jednotnjch zemédélskych druZstvech.

Tento vynos zabezpeCuje podle podrobné&igich zéasad, obsaZenych v jeho prvni &asti, soulad
mezi objemem prostfedkd na odm&fiovani a mezi vysledky &innosti druZstva, a to diferencovand
podle dosaZené .Grovné& priimérné rofni odmé&ny na pracovnika. Ve druhé ¢asti upravuje v sou-
ladu se Vzorovymi stanovami JZD odprodej vybranych zemé&délskych vyrobkd ¢lenfim a pracov-
nik(im druZstev.

Pfechodna opatfeni v regulaci vyvoje odmé&n a poskytovini zemédé&lskych vyrobkd v JZD
pro rok 1972 a 1973 se timto vynosem rusi.

Jednotnd zemédé&lskd druZstva pFizplisobi vlastni stanovy druZstva této nové lpravé podle
zasad platngeh pro vypracovani a projednédni dopliikl a zmé&n stanov JZD.

Vynos byl zasldn viem krajskym a okresnim zemé&délskym spravam, které s nim sezndmily
viechna jednotna zemé&dé&lska druZstva. Nabyl d&innosti dnem 1. ledna 1974. Lze do n&j nahléd-
nout u federdlniho ministerstva zem&dslstvi a vyZivy, ministerstva zemé&délstvi a vyZivy CSR a
nrinisterstva zemé&d8lstvi a vyZivy SSR, u vSech krajskych a okresnich zemeéd&lskych sprav nebo
u Svazu druZstevnich rolnikd. Je téZ oti§t&n v resortnim V&stniku ministerstva zemédélstvi a vy-
zivy CSR (v €astce 7/1974) a Véstniku ministerstva zeméd&lstvi a vyzivy SSR (v &&stce 5/1974).

Ministerstvo kultury Ceské socialistické republiky

vydalo podle § 43 odst, 2 zdkona &. 133/1970 Sh., o pisobnosti federdlnich ministerstev, v do-
hodé s federdalnim ministerstvem prédce a socidlnich véci, ministerstvem préce a socialnich vact
Ceské socialistické republiky a Ceskym vyborem odborového svazu pracovnikfi umé&ni, kultury
a spoletenskych organizaci vfmos ze dne 29. prosince 1973 &j. 19 670/73-V/2, o tpravé platovich
poméridi uméleckych pracevnikii narodnihe podniku Supraphon, gramofonové desky a hudebni
vydavatelstvi, Praha.

Timto vynosem, ktery nabyl G&innosti dnem 1. ledna 1974, se rudi vynos ministerstva kul-
tury a informaci ze dne 20. dubna 1968 ¢&j. 7016/68, o tpravé platovgch pom&rd uméleckych
pracovnikil narodnfho podniku Supraphon, gramofonové desky a hudebn! vydavatelstvi, Praha,
ktery byl registrovdn v féastce 19/1968 Sb. Do vynosu lze nahlédnout v ministerstvu kultury Ces-
ké socialistické republiky a v narodnim podniku Supraphon, gramofonové desky a hudebnf vy-
davatelstvi, Praha. A
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Ministerstvo kultury Ceské socialistické republiky
vydalo podie § 43 odst. 2 zdkona ¢&. 133/1970 Sb., o pisobnosti federalnich ministerstev, v do-
Hod& s federdlnim ministerstvem prdce a socidlnich v&cl, ministerstvem prace a socidlnich v&ct
Ceské socialistické republiky a Ceskym vyborem odborového svazu pracovnikidl uméni, kultury
a spolefenskych organizaci, vines ze dne 29. prosince 1973 &j. 18 999/73-V/2, o ndhradéch umé-
leckym pracovnikiim za pouZivéni vlastniho X¥atstva, litidel, hudebnich néstroji a rekvizit.

Timto vynosem, ktery nabyl a&innosti dnem 1. ledna 1974, se zruduji:

1. vynos ministerstva $kolstvi a kultury ze dne 21. prosince 1956 &j. 75 368/56-D II/2, kterym
se vydéavaji smérnice o ndhradidch uméleckym pracovnikim za pouZivdni 3atstva, li¢idel a
hudebnich né&strojii, ve znéni rozhodnut{ ministerstva 3kolstvi a- kultury ze dne 31. srpna
1964 ¢&j. 33507/64-VE/2 a rozhodnuti ministerstva §kolstvi a kultury ze dne 28. dubna 1958
¢j. 13517/58-E1/2 (reg. v &astce 31/1966 Sb.);

2. rozhodnuti ministerstva informac! a osvsty ze dne 20. Gnora 1952 &j. 9499/52-V/4, o stano-
veni ndhrad artistim za udrZovén! a pofizovani kostymid a rekvizit, ve zn&nf rozhodnuti mi-
nisterstva $kolstvi a kultury ze dne 2. fervence 1959 &j. 11013/59-E 1/2 (reg. v ¢astce 31/
1966 Sb.];

3. vynos ministerstva kolstvi a kultury ze dne 1. Servna 1960 &j. 20 889/60-E 1/2, kterym se
vydavaji smérnice o nédhradidch hudebnik@im z.povoldni za pouZivani hudebnich néstroji,
zesilovacich zafizeni a notoviiého, ve znéni rozhodnuti ministerstva Skolstvi a kultury ze
dne 8. fervence 1963 &j. 28 631/63-VE/2 (reg. v &4stce 31/1966 Sb.).

Do vynosu lze nahlédnout v ministerstvu kuitury Ceské socialistické republiky, v odborech
kultury KNV a N&drodniho v¢boru hlav. mésta Prahy, ve vSech divadlech, statnich symfonickych
orchestrech, Ceskoslovenském stdtnim souboru pisnf a tancl a v Ceskoslovenskych cirkusech
a varieté.

Ministerstvo kultury Ceské socialistické republiky
vydalo vynes {ze dne 29. 12. 1973, &. §. 19330/73) o zFizeni chran&éného nalezi§i& ,Z&bFeiské
louky“, a to k ochrané& raSelinnych luk s vyznadnymi mokFadnimi spolefenstvy rostlin, posled-
nich na Hlu€insku.
Vynos spolu s podminkami k ochran& chran&ného nalezi§té jsou uloZeny u Okresniho n4-
rodniho vyboru v Opavé, u Krajského stiediska statni paméitkové péce a ochrany pfirody v Ostra-
vé a ve Statnim ustavu pamétkové péfe a ochrany pifrody v Praze.

Ministerstvo kultury Ceské socialistické republiky
vydalo v¥nes (ze dne 22. Gnora 1974, & {. 3400/74]) e zfizeni stdtnf pFiredni rezervace ,Tetinskéd
skély“, a to k ochrang zbytkd skalnich stepf s pivodnim druhovym sloZenim vegeta&niho krytu
a lomovych odkryvl skalniho podloZi.

Vynos spola s podminkami k ochrand stiatni pfrirodni rezervace jsou uloZeny u Okresniho
ndrodniho vyboru v Berouné&, u Krajského stiediska statn{ pamdatkové péfe a ochrany prirody
Stfedodeského krajského né&rodniho vyboru v Praze 5 a ve Statnim tstavu pamdtkové péle
a ochrany pfirody v Praze.

Ministerstvo kultury Ceské socialistické republiky
vydalo v¥nos (ze dne 22. dnora 1974, &. j. 3602/74) o zFizeni stétni pFirodni rezervace ,Lipina“,
a to k ochran# piivodn! lipové doubravy, typické pro teplejsi polohy Ceskomoravské vrchoviny.
Vynos o zfizeni statni pfirodn! rezervace, podminky k jeji ochrang, jakoZ { mapy jsou ulo-
Zeny u Okresnftho narodniho vyboru v jindFichové Hradci, u Krajského sitediska statni pamétkové
péte a ochrany piirody v Ceskych Budsjovicich a ve Stdtnim ustavu pamatkové péfe a ochrany
pfirody v Praze.
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Ministerstvo kultury Ceské socialistické republiky

vydalo vineos (ze dne 22. Gnora 1974, &j. 3603/74) o zFizeni statni pfiradni rezervace ,Dédevické
strané“, a to k ochrand pfirozenych lesnich spolefenstev habrovych doubrav.

Vynos spolu s podminkami k ochrané stdtni pfirodni rezervace jsou uloZeny u Okresniho
narodniho vyboru v Pisku, u Krajského stiediska stdtni pamatkové péce a ochrany pFirody v Ces-
kych Budé&jovicich a ve Statnim dstavu pamdatkové péle a ochrany plirody v Praze.

Ministerstvo kultury Ceské socialistické republiky

vydalo vynos (ze dne 22. nora 1974, &j. 3604/74) o zFizeni statni pFiredni rezervace ,Fabidn®,
a to k ochrand typické smiSené podhorské bufiny v Novohystfické pahorkating.

Vynos spolu s podminkami k ochrané statni prirodni rezervace, jakoZ i mapy jsou uloZeny
u Okresniho ndrodniho vyboru v Jindfichov& Hradci, u Krajského stfediska Statni pamdétkové
péte a ochrany prirody v Ceskych Budé&jovicich a ve Statnim udstavu pamdtkové péle a ochrany
pFirody v Praze.

Ministerstvo kultury Ceské socialistické republiky

vydalo vynes (ze dne 22. inora -1974, &j. 3605/74) o ziizeni echrdnéného nalezisté ,Ostrolovsky
Djezd”, a to k ochrand rostlinnych spoleenstev s bleduli jarni (Leucojum vernum).

Vynos spolu s podminkami K ochran& chrdnéného nalezist§, jakoZ i mapy jsou uloZeny
u Okresniho néarodniho vyboru v Ceskjch Budgjovicich, u Krajského stfediska stdtni pamdatkové
péte a ochrany piirody v Ceskych Budéjovicich a ve Stdtnim tdstavu pamétkové péfe a ochrany
piirody v Praze.

Ministerstvo kultury Ceské socialistické republiky

vydalo vynes '{ ze dne 22. Gnora 1974, &j. 3606/74) o zFizeni statnf p¥irodni rezervace ,Krkav&ina®,
a to k ochrang reliktniho boru na silikdtovém podloZ{, s vyskytem mé&dv8dice lé&fivé [Arctosta-
phyles uva-ursi).

Vynos spolu s podminkami k ochran® stdtni p¥irodni rezervace, jakoZ i mapy jsou uloZeny
u Okresniho narodniho vyboru v Pisku, u Krajského stfediska statni pamétkové péCe a ochrany
piirody v Ceskych Bud&jovicich a ve Statnfm tstavu pamétkové péce a ochrany piirody v Praze.

Ministerstvo stavebnictvi Ceské socialistické republiky
oznémilo, Ze vydalo

1. v dohodé s federalnim ministerstvem préce a socidlnich véci, ministerstvem préce a socidl-
nich véci Ceské socialistické republiky a GstFednim vyborem Ceského odborového svazu
pracovnikd ve stavebnictvi a ve vyrob& stavebnich hmot podle § 43 odst. 2 zédkona &. 133/
1970 Sb., o plsobnosti federdlnich ministerstev,

a) vinos ze dne 19. bfezna 1971, kterym se méni a dopliiuje vinos ministerstva stavebnic-
tvi ze dne 20. prosince 1966 o mzdové preferenci pracovnikii ve stavebni vyrobé.

Vynos nabyl uéinnosti dnem 19. bfezna 1971 a byl uvefejndn ve Zpravodaji minis-
terstva stavebnictvi CSR (&astka 7/1971};

b) vfnes ze dne 17. fervna 1971, kter§m se mé&ni a dopliinje vynos ministerstva staveb-
nictvi ze dne 30. listopadi 1966 SZ: 344.5/200-EP 1-1968 o fipravé platevych pomérid tech-
nickohospodafskfeh pracovnikéi v podnieich stavebni vfroby Fizenfeh ministerstvem
stavebnictvi nebo nérednfmi vybory a v pednicich primyslové v§roby Fizenych minis-
terstvem stavebnictvi.

Vynos nabyl Géinnosti dnem 1. &ervence 1971 a byl uvefejnén ve Zpravodaji minis-
terstva stavebnictvi CSR (&astka -13/1971);

t] v§nos ze dne 15. fervence 1971, kterfm se mé&ni a dopliinje vynos ministerstva staveb-
nictvi ze dne 30. listopadu 1966 SZ: 344.5/200-EP 1-1968 o fGpravé platovfch poméri
technickohospodé¥skych pracovnikii v pednicich stavebni vyroby fizen§ch ministerstvem
stavebnictvi nebo nérodnimi v§bory a v podnicich priimyslové vyroby Fizenych minis-
terstvem stavebnictvi.
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Vynos nabyl Gfinnosti dnem 1. srpna 1971 a byl uvefejndn ve Zpravodaji minister-
stva stavebnictvi CSR ([&4stka 15/1971); oprava vyrnosu byla provedena v &&stce 4/1974

téhoZ Zpravodaje;

d) vinos & 2 ze dne 31. bfezna 1972, kterfm se m&ni a dopMiuje vynoes ministerstva sta-
vebnictvi ze dne 30. listopadu 1966 SZ: 344.5/200-EP 1-1966 o ipravé platov¥ch pomérd
technickohospodafsk§ch pracovniki v pednicich stavebni vfroby Fizen§ch ministerstvem
stavebnictvi nebo nérednimi vybory a podnicich priimyslové vfroby Fizenych minister-
stvem stavebnictvi, ve znéni pFedpisi jej mé&nicich a doplitujicich.

Vynos nabyl ufinnost! dnem 1. dubna 1972 a byl uvelejn&n ve Zpravodaji minister-
stva stavebnictvi CSR (f4stka 9/1972);

2. v dohod& s ministerstvem prdce a socidlnich v&cf Ceské socialistické republiky a tstied-
nfm vyborem Ceského odborového svazu pracovnikd ve stavebnictvi a ve vyrob# stavebnich

hmot

a} podle § 239 zdkoniku prace vynes & I ze dne 15. Gnora 1972, kiterym se stanovi pod-
minky pro uzavirini dohed o pracich kenanych mime pracovni pomér.

Vynos se vztahuje na uzavirdn{ dohod o pracich konanych mimo pracovni pomér
organizacemi v pisobnosti ministerstva stavebnictvi CSR a organizacemi stavebni vy-
roby Fizengmi ndrodnimi vybory na tzemi Ceské socialistické republiky a na udé&lovani
souhlasu pracovnikim t&chto organizac! k dohodam uzaviranym s jinymi organizacemi.

Vynos nabyl 6G&innosti dnem 1. biezna 1972 a byl uvefejnén ve Zpravodaji minis-
terstva stavebnictvi CSR (&&stka 4—5/1972);

b) podle § 23 zdkoniku prédce a podle § 40 odst. 4 vlddniho nafizenl & 66/1965 Sh., ve
znén{ vladniho nafizeni €. 60/1970 Sb., smérnice & 1 ze dne 18. dubna 1972 pro posky-
tovéni osobnich ochrannych pracovnich prostfedki a stejnokrojit a pro vybavovéni spe-
leenskych zafizeni a vybavovéni udiid.

Smérnice se vztahuj! na organizace v plsobnosti ministerstva stavebnictvi CSR a na
organizace stavebni vyroby Fizend narodnimi vybory na tzemf Ceské socialistické repub-

liky.

Smérnice nabyly Gfinnost! dnem 1. ervence 1972 a zru$ujf se jim! smérnice minis-
terstva stavebnictvi ze dne 19. prosince 1967 (& 1/1968 Zpravodaj ministerstva staveb-
nictvi) pro poskytovéni osobnich ochrannych pracovnich prostfedki a stejnokroijil a pro
vybaven! spoletenskych zafizen! {reg. v &astce 10/1968 Sb.) véetn& seznamu povolant
{praci) a seznamu vybaveni spolefenskych zafizeni, které jsou jejich prilohami.

Smér‘nice.byly uvefejnény ve Zpravodajl ministerstva stavebnictvi SR [&4stka 9/
1972} a tvo¥l véetnd p¥iloh obsah samostatné publikace, kterou vydal Ustav racionall-
zace ve stavebnictvl — vydavatelstvl v Praze 9-VysoCany, Novovysofanskd ul. proviz.
¢. 85

3. v dohod& s federdlnim ministerstvem. prdce a socidlnich véci, ministerstvem prace a socidl-
nich vécf Ceské ‘socialistické republiky a Ceskym vyborem odborového svazu pracovnikid ve
stavebnictvi a vyrobg stavebnich hmot podle § 43 odst. 2 zékona & 133/1970 Sb., o pisob-
nosti federdlnich ministerstev, a podle § 95 zdkoniku price vynes & 1 ze dne 27. Servna
1973 0 odmé&iiovini techmickehospedaiskych pracovnikii v organizacich v piisobnosti minis-
terstva stavebnictvi Ceské socialistické republiky a erganizacich stavebni vyroby, ¥izengch
nérodnimi vybory v Ceské socialistické republice.

Vynos se vztahuje na technickohospodafské pracovniky v organizacich se sidlem na
tzem{ Ceské socialistické republiky, které jsou v pisobnosti ministerstva stavebnictvi CSR,
a na pracovniky v organizacich stavebn! vyroby Fizenych néarodnimi vybory v Ceské socia-
listické republice, ve kterych se na zdklad® rozhodnutf ministerstva stavebnictvi CSR uplat-
huje soustava odmé&fiovani podle zasad schvalenych usnesenim viady CSSR ze dne 3. kvtna
1973 £. 128 ke zhodnocen! ov&Fovani a k dal§imu postupu racionalizace prdce a mzdovych
soustav.

Vynos nabyv4 d&innosti v jednotlivgch organizacich dnem, ktery urél ministerstvo sta-
vebnictvi CSR.
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Pro pracovniky, na které se vztahuje tento vynos, pozbyva platnosti

— vynos ministerstva stavebnictvi SZ. 344.5/200-EP 1-1966 ze dne 30 listopadu 1966,
o apravé platovych pomérii technickohospodafskych pracovnikd v podnicich stavebni vy-
roby Fizenych ministerstvem stavebnictvi nebo ndrodnimi vybory a v podnicich priimys-
lové vyroby Fizenych ministerstvem stavebnictvi {reg. v ¢4stce 8/1967 Sh.), a jej mé-
niei a dopliiujici vynos ministerstva stavebnictvi ze dne 9. z4Fi 1968 &. 6 (reg. v &astce
49,1968 Sb.), vynos ministerstva stavebnictvi CSR ze dne 17. &ervna 1971, vynos minis-
terstva stavebnictvi CSR ze dne 15. &erverice 1971 a vynos & 2 ministerstva stavebnictvi
CSR ze dne 31. biezna 1972

— vynos ministerstva stavebnictvi SZ.344.5/10-EP 1-1968 ze dne 8. ledna 1968 o upravé
platovych pomérli pracovniki strojnich poletnich stanic (reg. v Castce 10/1968 Sb.)

— vynos ministerstva stavebnictvi ze dne 10. zafi 1968 & 7 o iupravé mzdovych podminek
pracovnikit na vystavb& praZské podzemn{ dréhy (reg. v fastce 49/1968 Sb.)

opatfen! ministerstva stavebnictvi CSR ze dne 4. kvdtna 1969 SZ. 344/2/0OR 3/69 k prove-
deni vynosu ministerstva prace a socidlnich véci CSR ze dne 20. bfezna 1969 o zménéd
platovych tarifG pro technické pracovniky strojnich poéetnich stanic

— vynos ministerstva stavebnictvi CSR ze dne 28. anora 1969 SZ.340.1/19-EP 1-1969 o upra-
vé mzdovych tarifd pro pracovniky pracujici na komplexn{ bytové vystavbé (reg. v &astce
15/1970 Sh.)

— vynos ministerstva stavebnictvi CSR SZ. 340/120/QEP-1/71 ze dne 1. prosince 1971, o od-

ménovani technickohospodafskych pracovnikii v organizacich ovétujicich zdsady racio-

nalizace soustav zdkladnich mezd, a jej ménici a dopliiujici opatFeni téhoZ ministerstva

SZ. 340/43/0EP-1/72 ze dne 2. bfezna 1972

ustanoven! § 5 -odst. 1 (v&ta druhd} vyhlasky & 132/1967 Sb., o odmé&ilovani a hmotném

zabezpecen! mladistv§ch nastupujicich po skonCeni povinné 3kolnf dochdzky pifmo do

pracovniho procesu

— vyhladka ¢&. 111/1968 Sb., o upravé vySe pfiplatkil za praci v noCnich sménach

— vyhlaska ¢&. ?_00/1968 Sh., o mzdovém zvyhodnéni price o sobotiach a nedélich

— vynos ministerstva préce a sociadlnich véci Ceské socialistické republiky ze dne 20. bFez-
na 1969 (¢&j. V/1-7306/1-28.2.69) o zméné platovych tarifl pro technické pracovniky
strojnich podetnich stanic (reg. v &&stce 15/1969 Sb.).

Vynos byl uvefejnén ve Zpravodaji ministerstva stavebnictvi CSR {&astka 12/1973) a
tvoli véetnd vsech piiloh obsah samostatné publikace, kterou vydal Ustav racionalizace ve
stavebnictvi — vydavatelstvi v Praze 9 - Vysofany, Novovysofanskd ul. proviz. & 85. Oprava
vynosu byla provedena v C4stce 6/1974 téhoZ Zpravodaje;

. v dohodé s federdlnim ministerstvem préce a socidinich véci, ministerstvem préce a social-
nich véci Ceské socialistické republiky a Ceskym vyborem odborového svazu pracovnikii ve
stavebnictvi a vyrob& stavebnich hmot podle § 43 odst. 2 zdkona ¢&. 133/1970 Sb., o piisob-
nosti federdlnich ministerstev, a podle § 95 zdkoniku prace vymos & 2 ze dne 27. ¢ervna
1973 o odmé#iiovéani délnikii v organizacich stavebni vyroby v plisobnosti ministerstva staveb-
nictvi Ceské socialistické republiky.

Vynos se vztahuje na dé&lniky, Fidi¢e a zdvozniky silni€énich motorovych vozidel, hlidale,
vratné a &leny zdvodnich strd%1 v organizacich stavebni vyroby se sidlem na dzemi Ceské
socialistické republiky, které jsou v plisobnosti ministerstva stavebnictvi CSR, ve kterych
se na zéklad& rozhodnuti tohoto ministerstva uplatiiuje soustava odmé&fiovan! podle z&sad
schvaiengch usnesenim vlddy CSSR ze dne 3. kvétna 1973 &. 128 ke zhodnoceni ov&fovanf a
dal$imu postupu racionalizace price a mzdovych soustav.

Vynos nabyva Gfinnosti v jednotlivych organizacich dnem, ktery uréi ministerstvo sta-
vebnictvi CSR.

Pro dé&lniky, na které se vztahuje tento vynas, pozbyva platnosti

— vyhos ministerstva stavebnictvi ze dne 20. prosince 1966 &. 25 o dpravé mzdovych pod-
minek délnikd v podnicich stavebnf vyroby (reg. v &astce 8/1967) vcetn& doplilujicich
vynosd k tomuto v¢nosu :

— vynos ministerstva stavebnictvi ze dne 20. prosince 18966 & 27 o pouZfvan{ tarifnich
kvalifikatnich katalogl a pFiznavani kvalifika&nich tiid (reg. v ¢éastce 8/1967 Sb.)
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vynos ministerstva stavebnictvi CSR ze dne 28. inora 1969 SZ. 340.1/19-EP 1-1969 b tpra-
vé mzdovych tarifd pro pracovniky pracujicina komplexni bytové vystavb& (reg. v &astce
15/1970 Sb.)

vynos ministerstva stavebnictvi CSR ze dne 1. prosince 1971 SZ: 340/180/0EP-1/71, o od-
méiiovani d&lnikfi v organizacich stavebnf vyroby ovefujicich zésady racionalizace sou-
stav zakladnich mezd, ve zn3ni v¢nosu téhoZ ministerstva ze dne 27. dubna 1972 SZ,
340/81/0EP-1/72

— vynos ministerstva stavebnictvi ze dne 20. prosince 1966 &. 30 o odméiiovan! Iidi¢d sil-
niénich motorovych vozidel a zdvoznikl (reg. v &astce 8/1967 Sb.)

vynos ministerstva stavebnictvi ze dne 27. prosince 1968 SZ.344.2/19-EP 1-1968 o odmé-
flovani Fidiéd silniGnich motorovych vozidel a zdvoznikid (reg. v E4stce 1/1969 Sb.)

vgnos ministerstva stavebnictvi ze dne 20. prosince 1966 & 28 o odméilovén{ délnikd

vysilangch na prédce do zahranidi {reg. v fastce 8/1967 Sb.)

vynos ministerstva stavebnictvi ze dne 10. zaFf 1968 & 7 o Gprav& mzdovych podminek

pracovniki na vystavbd praZské podzemni drdhy (reg. v Céstce 48/1968 Sb.)

— vyhldska & 103/1968 Sb., o mzdovych podminkach &lent zdvodnich strdZi, hlidacd, vrat-
nych a pracovnikdl zdvodn! poZdrni ochrany, pokud se tykd &lend zdvodnich straZi, hlf-
da&d a vratnych

— vyhladka & 111/1968 Sb., o tpravé vy3e pFiplatku za praci v no¢nich sméndch

— vyhlaska &. 200/1968 Sb., o mzdovém zvyhodn&ni préce o sobotdch a nedé&lich

—~ vynos ministerstva dopravy ze dne 19. prosince 1968 o tpravé mzdovyeh podminek Fi-
di¢d silniénich motorovych vozidel, tramvaji a trolejbusQ, zdvoznikd, privodcich a vy¢-
hybkafa méstskfch dopravnich podnikil v organizacich v oboru plisobnosti ministerstva
dopravy (& 1 Véstniku ministerstva dopravy, reg. v &astce 1/1969 Sb.} s vyjimkou pfi-
lohy €. 2

vynos ministerstva prdce a socidlnich véci CSR ze dne 19. dnora 1969 o odmé&iiovan!
Fidi¢h silniénich motorovych vozidel, zdvoznikli a privod&ich autobusll (reg. v léastice
11/1969 Sb.)

— vynos ministerstva vystavby ze dne 1. z&Fi 1962 &. 82, kterym se vyhlaSuje platnost

Odvétvové metodiky normovan! vykonu ve stavebnictvi

— smérnice ministerstva vystavby ze dne 6. fervna 1961 &. 81 o tvorb& a pouZivan{ sdruZe-
nych operativinich norem v odv&tvi stavebn!{ vyroby.

'Vynds byl uvefejnén ve Zpravodaji ministerstva stavebnictvl SR (tdstka 14—17/1973);
oprava vynosu byla provedena v &&stce 24/1973 téhoZ Zpravodaje.

Ministerstvo $kolstvi Ceské socialistické republiky

vydalo v dohod& s ostatnimi zt&astn&nymi ustFednimi organy CSR podle § 31 odst. 2~nzdkona
¢. 186/1960 Sb., o soustavé vychovy a vzd&ladvani [3kolsky zakon), smérnice ze dne 18. btezna
1974 &j. 10 259/74-210, jimiz se méni a dopliinji smérnice ministerstva Skolstvi CSR ze dne
8. dubna 1970 &j. 14 550/70-11/3a, o pFijimani ke studiu na $kolach poskytujicich stfedni a vy3&i
vzd&lani [uvefejnsné ve Véstniku M3 a MK CSR, ro&. 1970, str. 21, registrované v Céstce 10/1970
Sb.}, ve zn&ni smé&rnic ze dne 2. dubna 1971 &j. 10804/71-213 (uvefejnénych ve Véstniku M3
a MK CSR, roé&. 1971, str. 37 a registrovanych v Gastce 9/1971 Sb.), smérnic ze dne 18. Gnora
1972 &j. 7914/72-213 (uvefejn&nych ve Véstniku M$ a MK CSR, rof. 1972, str. 34 a registrovanych
v Castce 6/1972 Sb.).

Upoust! se od podminky predb&né praxe pii prijeti do 1. ro¥niku stfednich lesnickych
skol; upousti se od zkoudek z profilujicich p¥edmé&tii; zakotvuje se zvla$tni ustanoveni o ucha-
‘zetich, ktefi jsou autory objevu nebo vyznamného vynédlezu nebo vyznamného zlepSovaciho
vzoru [§ 120 odst. 1 pism. a) zdkona &. 84/1972 Sb.].

Smérnice nabyvaji afinnosti dnem 1. dubna 1974; jsou uvefejn&ny ve Véstniku minister-
stva §kolstvi a ministerstva kultury CSR, seSit 3/1974 a lze do nich nahlédnout na ministerstvu

skolstvi CSR a odborech 3kolstvi KNV,



Céastka 8 Shirka zakont 1974 Strana 175

Ministerstvo 3kolstvi Ceské socialistické republiky

vydalo v dohod& s ostatnimi zifastngnymi GstFednimi organy CSR podle § 31 odst. 2 z&kona
¢. 186/1960 Sb., o 'soustav® vychovy a vzdé&lavani (Skolsky zékon), vy¥nos ze dne 18. bfezna
1974 ¢&j. 10 258/74-210, jim% se mé&ni vynos ministerstva $kolstvi CSR -ze dne 30. listopadu 1972
&j. 29 299/72-213, kter§m se stanovi terminy pFijimacihe Fizeni ke studin na $kolach poskytujf- -
cich stfedni a vys5i vzdélani (uvefejnény ve Véstniku MS a MK CSR rod. 1972, str. 197 a re-
gistrovany v Sastce 30/1972 Sb.}. ‘

V§nos jednotn# stanov{ terminy kondni prijimacich zkoudek na v3ech $kolach peskytujicich
stfedni a vy38f vzdélani.

Vynos nabyvd tudéinnosti dnem 1. dubna 1974; je uverejnén ve Vé&stniku ministerstva §kol-
stvi a-ministerstva kultury CSR, sesit 3/1974, do kterého lze nahlédnout na ministerstvu §kol-
stvi CSR a odborech $kolstvi KNV.

Ministerstvo 8kolstvi Ceské socialistické republiky

vydalo vynos ze dne 18. biezna 1974 &j. 10 260/74-210, jim# se méni a dopliiuje vfnes minister-
stva $kolstvi CSR o stanovenf terminii maturitnich zkousek a termini zévéretngch zkousek ze
dne 13. dubna 1972 &j. 12199/72-213, publikovany ve Vé&stniku MS a MK CSR 1972, str. 53 a re-
gistrovany v &astce 7/1972 Sb.

Vynosem se stanovi terminy pisemnych a uastnich maturitnich zkouSek na internéatnich
stftednich §koldch pro pracujicl.

Vynos nabyva Gdinnosti dnem 1. dubna 1974; je uvefejnén v se$itd & 3/1974 Véstniku mi-
nisterstva $kolstvi a ministerstva kultury CSR a lze do né&j nahlédnout ve $koldch, v odborech
gkolstvi okresnfchH a krajskych ndrodnich vybord, popiipad® na ministerstvu $kolstvi CSR.

Ministerstvo 3kolstvi Ceské socialistické republiky

vydalo smérnici ze dne 18. biezna 1974 &j. 10 261/74-210, kterou se dopliiuji smérnice minister-
stva -$kolstvi CSR pro maturitni zkeousky na Skeolach peskytujicich dplné. stiedni vzdélani ze due
5. dubna 1971 ¢&j. 10 802/71-213, publikované ve Véstniku M3 a MK CSR 1971, str. 42, registro-
vané v &astce 9/1971 Sb., ve zn&ni smérnic ze dne 13. dubna 1972 &j. 12 661/72-213, které byly
publikovany ve V&stniku M3 a MK CSR 1972, str. 55 a registrovdny v ¢astce 7/1972 Sb.

Smérnicl se stanovi maturitni pFfedméty pro maturitni zkouSky na noveé zavedenych inter-
natnich stfednich skoldch pre vracujici.

Smérnice nabyva udfinnosti dnem 1. dubna 1974; je uvefejnéna v se$ité &. 3/1974 Véstniku
ministerstva $kolstvi a ministerstva kultury CSR a lze do ni nahlédnout ve 8koldch, v odborech
Skolstvi okresnich a krajskych narodnich vybord, popfipadé na ministerstvu Skolstvi CSR.

Ministerstvo Skolstvf Ceské socialistické republiky

vydalo smérnice pro pedagogické kursy technickohespodéiskfch pracovnikii §kolnich hespod&f-
stvi zemé&délského a lesnického Skolstvi na vysok§ch skolach zem@délskych ze dne 29. bfezna
1974 &j. 11 448/74-30.

Smérnice upravuji z¥izovan! pedagogickych kursli, jejich rozsah, prijfmacf podminky ucha-
zefd o studium, zkou$ky a ukonden! studia.

Smérnice nabyvaji G€innosti dnem 1. kv&tna 1974; jsou uvefejn&ny ve Véstniku ministerstva
Zkolstvi a ministerstva kultury SR, seit & 4/1974 a lze do nich nahlédnout ve $koldch a v§-
chovnych zakizenich, v odborech $kolstvi okresnich a krajskych nérodnich vyborli, popfipadé
na ministerstvu $kolstvi CSR. '
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OZNAMEN! 0 UZAVRENI MEZINARODN(CH SMLUV

Federaln! ministerstvo zahrani¢nich vécf

oznamuje, %e

dne 28. listopadu 1973 byla v Moskv# podepsdna Dohoda mezi vlddou Ceskoslovenské socia-
listické republiky a vlddou Svazu sové&tskych socialistickych republik o spolupraci pri vystavbd
Kijembajevského kombindtu na téZbu a zpracovédni osinku,

dne 21. prosince 1973 byl v Moskv# podepsadn Protokol €. 4 k Dohodé o vfmé&né& zboZf a pla-
tech mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Svazem sovétskych socialistickfch re-
publik na obdobi 1971—1975.

Federdln{ ministerstvo zahraniénich véci

oznamuje, Ye dne 5. prosince 1973 byl podepsdn Protokol k Obchodnf a platebni dohod& mez!
Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Indif ze dne 31. Fijna 1969.

Federaln! ministerstvo zahranidnich véc{

oznamuje, e vymé&nou dopisit ze dne 12. prosince 1973 byla prodlouZena platnost Ctvrtého pro-
tokolu ze dne 5. prosince 1972 k Dlouhodobé dohodé mezi viddou Ceskoslovenské socialistické
republiky a viddoa N&mecké spolkové republiky ze dne 17. prosince 1970 o vfméné zboZi a o ko-
operaci v hospodéafFské a vé&deckotechnické oblasti do 31. prosince 1974.

Timto se rudf oznamen{ federalniho ministerstva zahranicnich véci uvedené v &dstce 2, rod-
nik 1974 Sbirky zakonii, otist&né jako tfetl v pofadi na siran& 63.

Federdln!{ ministerstvo zahranitnich vé&cl
oznamuje, Ze dne 10. prosince 1973-byl‘ v Madridu podepsdn Protokol 1974 k Diouhodobé dohodd
mezi vlddou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladou Spanélska o obchodnich stycich.
Protokol vstoupil na zdklad# svého &lanku VII v platnost dnem podpisu s uCinnosti od 1. ledna

1974.
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